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[VADAS

Temos aktualumas ir naujumas.

Lietuvos valstybé yra ypac¢ geroje geografinéje padétyje, nes Salj kertantys du visos Europos
transporto koridoriai (Ryty — Vakary bei Siaurés — Piety kryp&iy) jgalina per valstybés teritorija
vykti didelius transporto srautus. Lietuvos transporto ir tranzito plétra yra viena i$ ty svarbiy sriéiy,
kuri padeda augti Lietuvos ekonomikai ir tkiui. Siekdama padidinti kroviniy pervezimo per
Lietuvos Respublika skaiciy ir stiprinti Lictuvos vezéjuy konkurencinguma tarptautinéje rinkoje,
Lietuvos Respublikos Vyriausybé 2005 m. birZelio 23 d. nutarimu Nr. 692 patvirtino Ilgalaike (iki
2025 m.) Lietuvos transporto sistemos plétros strategija.! Minétoje strategijoje gana nemaZai
démesio skiriama gelezinkeliy transportui, siekiant iSnaudoti visus jo pajégumus bei privalumus.
Budamas ypatingai saugus, gelezinkeliy transportas taip pat yra draugiSkas aplinkai ir maZiau
terSiantis negu kitos transporto rasys - 0 tai reikSmingas privalumas, kai Siuo metu Europos keliai
yra perpildyti ir visuomenés susiripinimas aplinkosauga vis didéja. Be to, atsizvelgiant | tam tikrus
rinkos etapus, geleZinkeliai gali biiti netgi pigesné iseitis nei keliy transportas, ir dirbti geriau nei
oro ir keliu transportasz. Be to paminétina, kad pastaraisiais metais kroviniy pervezimas
gelezinkeliy transportu Lietuvoje tik augo3, skirtas didelis démesys projekto ,,Rail Baltica*
igyvendinimui. Auks$¢iau nurodytos aplinkybés leidzia daryti iSvada, jog kroviniy pervezimo
rinkoje didéjant kroviniy pervezimo gelezinkeliais skaifiui, nei§vengiamai atsiras vis daugiau
praktiniy problemu reguliuojant kroviniy vezimo gelezinkeliais procese dalyvaujanciy asmeny
santykius.

Temos naujuma rodo tai, kad Lietuvos teisés doktrinoje kroviniy gabenima gelezinkeliais
reglamentuojantys nacionaliniai ir tarptautiniai teisés aktai visiskai néra analizuoti, kai kurios teisés

akty nuostatos yra analizuotos tik kity teisés akty kontekste. Analizuojant transporto veikla

!Lietuvos Respublikos Susisiekimo ministerija.

http://www.transp.It/It/veikla/planavimo_dokumentai/ilgalaike iki_2025_metu_lietuvos transporto_sistemos_pletros st
rategija_/ilgalaike_iki_2025_metu_lietuvos_transporto_sistemos_pletros_strategija. [Prisijungimo laikas 2010-06-06]

2 Europos Komisija.http://ec.europa.eu/transport/publications/doc/modern_rail_en.pdf [Prisijungimo laikas 2010-05-25]
Daugiau apie gelezinkeliy tranporto privalumus Minalga. R. Kroviniy transporto sistema, Kaunas: Kauno kolegijos
leidybos centras, 2007, P. 40-43.

® Lietuvs Respublikos Statistikos departamento duomenimis 2007 m. geleZinkeliais pervezta 53 503 tikst., 2008 m. —
54 970,2 tukst., 2009 m. — 42 668, 6 takst. tomy.
http://db1.stat.gov.It/statbank/selectvarval/saveselections.asp?MainTable=M7020304&PL anguage=0&TableStyle=&Bu
ttons=&PXSI1d=5147&IQY=&TC=&ST=ST&rvar0=&rvarl=&rvar2=&rvar3=&rvar4=&rvar5=&rvar6=&rvar7=&rvar
8=&rvar9=&rvarl0=&rvarll=&rvarl2=&rvarl3=&rvarl4= [Prisijungimo laikas 2010-11-23]

* Projektas ,,Rail Baltic* skirtas europinio standarto gelezinkelio véZe per Varsuva sujungti Baltijos valstybes ir likusia
Europos Sajungos dali. Tikimasi, kad igyvendinus Sita projekta, bus i§vystyta aukstos kokybés gelezinkelio linija
keleiviniy ir kroviniy vezimui tarp Baltijos valstybiy ir likusiy Europos Sajungos valstybiy nariy. ,,Rail Baltic* projekto
igyvendinimas sustiprins Baltijos Saliy integracija { visuy ES Saliy gelezinkeliy tinkla (Europos Komisijos Regioninés
politikos generalinio direktorato GeleZinkelio ,,Rail Baltica* galimybiy studija.)
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reguliuojancius teisé€s aktus visas démesys sutelktas | kroviniy pervezimo keliais teisini reguliavima
ir jame iSkylan¢iy teisiniy problemy sprendima. Tam tikros kroviniy vezimo geleZinkeliais
reglamentuojanéiy teisés akty nuostatos yra analizuojamos 2008 m.” ir 2009 m.® dr. E. Sinkeviciaus
straipsniuose. Taip pat remiantis dr. E. SinkeviCiaus straipsniu apie ,,privilegijuotas” vezéjo
atleidimo nuo atsakomybés salygas Tarptautingje kroviniy veZimo keliais konvencijoje’ bus
tiriama, kiek S$itos atleidimo nuo atsakomybés salygos atsispindi kroviniy vezima gelezinkeliais
reglamentuojanéiuose teisés aktuose. Dr. O. Drobitko savo darbuose® analizuoja krovinio gavéjo
teising padéti, taip pat vezéjo atsakomybeg, JO teises bei pareigas. Atsizvelgiant i tai, kad uzsienio
valstybése kroviniy pervezima gelezinkeliais reguliuojantys teisés aktai yra iSanalizuoti zymiai
iSsamiau ir nuodugniau nei Lietuvoje, magistro baigiamajame darbe taip pat buvo nagrinéti tokiy
mokslininky kaip Czerwenka B., Freise R., Reuschle F., Koller I., Merkt H., Bparusuckuii M.H.,
Butpsiackuii B.B. darbai.

Darbo objektas ir dalykas.

Darbo objektas — kroviniy vezimo gelezinkeliais teisinis reglamentavimas, o darbo dalykas —
minéto reglamentavimo ypatumai, atskleidZiami analizuojant nacionalinius ir tarptautinius teisés
aktus, reglamentuojancius kroviniy pervezima gelezinkeliais.

Darbo tikslas ir uzdaviniai.

Sio magistro baigiamojo darbo tikslas atskleisti kroviniy veZzima geleZinkeliais
reglamentuojanciy teisés akty nuostatas ir ju ypatumus.

Tikslui visapusiskai ir tinkamai atskleisti yra iSkeliami Sie uzdaviniai:

1. ISanalizuoti kroviniy pervezima gelezinkeliais reglamentuojancius nacionalinius ir
tarptautinius teisés aktus ir iSskirti ju ypatumus;
Atskleisti kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties samprata;
Nustatyti kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties ypatumus;

Ivertinti sutarties Saliy teising padétj kroviniy vezimo gelezinkeliais santykiuose;

S NEFAEEN

Atskleisti vezéjo gelezinkeliais civilinés atsakomybés samprata, atsiradimo

momenta, atsakomybés ribojima bei vezéjo atleidimo nuo atsakomybés atvejus.

® E. Sinkevi¢ius, Kroviniy vezimo dokumentai, ju funkcijos ir teisiné reikimé// Jurisprudencija, Nr, 1 (103), 2008,
Vilnius.

® Sinkevicius E. Disponavimo gabenamu kroviniu mechanizmas ir disponavimo kroviniu teisés peréjimo probleminiai
aspektai, Socialiniy moksly studijos Nr. 2(2), 2009.

" Sinkevitius E. ,Privilegijuoti* vezéjo automobiliy keliais atleidimo nuo atsakomybés pagrindai// Jurisprudencija, Nr.
2, 2006 (80).

8 Drobitko O. Kroviniy multimodaliniai vezimai: teisiniai aspektai, daktaro disertacija. soc. mokslai: teisé¢ (01 S),
Vilnius, 2006. Drobitko O. Krovinio gavéjo teisiné padétis// Jurisprudencija, Nr. 4 (82), 2006.



Hipotezé.

Magistro baigiamajame darbe iSkeliama hipotezé, kad pagal nacionalinius ir tarptautinius
kroviniy gabenima gelezinkeliais reglamentuojancius teisés aktus kroviniy pervezimo gelezinkeliais
sutartis yra konsensualiné, sudaryta treciojo asmens naudai.

Metodai.

1. Loginis. Taikomas analizuojant teisés akty nuostatas, darant i§vadas;

2. Sisteminis. Naudojamas siekiant sistemiSkai iSnagrinéti kroviniy veZimo
gelezinkeliais reglamentavima;

3. Dokumenty analizés. Skirtas surinkti magistro baigiamajame darbe naudojamiems
duomenims i$ teisés akty;

4. Lyginamasis. Naudojamas lyginant kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties
samprata, vezéjo atsakomybés pobiidj skirtinguose teisés aktuose.

Darbo struktura.

Darba sudaro jvadas, keturios dalys, iSvados, literatiiros saraSas bei santraukos lietuviy ir
vokiec¢iy kalbomis.

Déstomoji dalis susideda i§ Siy skyriy: kroviniy vezimo gelezinkeliais veiklos
reglamentavimo, kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties sampratos, kroviniy vezimo gelezinkeliais
sutarties Saliy teisiy ir pareigy bei vezéjo gelezinkeliais teisinés atsakomybeés.

Magistro baigiamojo darbo pabaigoje yra pateikiamos iSvados.



| KROVINIU VEZIMO GELEZINKELIAIS VEIKLOS REGLAMENTAVIMAS

Kroviniy gabenimo gelezinkeliais procese kylantys teisiniai santykiai, kaip ir kiti civiliniai
teisiniai santykiai, yra reglamentuojami valstybiniy institucijy ir tarptautiniy organizacijy priimty
norminiy teisés akty. Pagrindiné priezastis, dél kurios kroviniy vezimo geleZinkeliais veikla turi biiti
reguliuojama teisés akty, yra uztikrinti kroviniy pervezimo gelezinkeliais veiklos nepertraukiamuma
ir stabiluma bei apsaugoti pervezimo procese dalyvaujanciy asmeny teises ir pareigas. Pazymétina,
jog kroviniy gabenimas gelezinkeliais yra reglamentuojamas ne tik norminiy teisés akty, bet ir

> T o . 9
pervezimo procese dalyvaujanciy asmeny sukurty susitarimy .

1.1. Nacionaliniy teisés akty reglamentavimas

Visy pirma, siekiant kuo iSsamiau ir informatyviau atskleisti kroviniy pervezimo
gelezinkeliais teisinio reglamentavimo ypatumus, reikia nustatyti, kokie teisés aktai Lietuvos
Respublikoje atlieka kroviniy gabenimo gelezinkeliais reguliavima.

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso™ (toliau CK) XL skyriaus nuostatos skirtos
kroviniy, keleiviy ir bagazo vezimo bendrosioms norminéms taisykléms nustatyti. CK nurodo, kad
detalesnis kroviniy, keleiviy bei bagazo pervezimo reglamentavimas itvirtintas atskiruose transporto
Saky kodeksuose ir {statymuose.

Lietuvos Respublikos transporto veiklos pagrindy jstatyme iSskiriamos Sias transporto riisys:
gelezinkeliy, keliy (automobiliy), jiiry, oro ir vidaus vandeny.

Pagrindinis teisés aktas Lietuvoje reguliuojantis kroviniy vezima gelezinkeliais yra Lietuvos
Respublikos gelezinkeliy transporto kodeksas™ (toliau Gelezinkeliy transporto kodeksas).
Gelezinkeliy transporto kodekso 1 str. jtvirtinta, jog Sis kodeksas nustato geleZinkeliy transporto
veiklos salygas, reikalavimus gelezinkeliy transporto darbuotojams bei reglamentuoja santykius,
kylancius i$ keleiviy, bagazo ar kroviniy vezimo Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transportu.
Analizuojant minéta teisés norma kyla klausimas, ar Gelezinkeliy transporto kodeksas taikomas
visiems kroviniy pervezimams gelezinkeliais, kurie vykdomi Lietuvos Respublikos gelezinkeliy
transportu, neatsizvelgiant i tai, ar krovinys vezamas Lietuvos Respublikoje, ar uz jos riby?
Gelezinkeliy transporto kodekso 2 str. 2 d. nustatyta, kad tarptautiniams kroviniy pervezimams §is

kodeksas taikomas tiek, kiek to nereglamentuoja tarptautinés Lietuvos Respublikos sutartys.

% Kroviniy vezimo geleZinkeliais sutartis analizuojama II skyriuje.
19 Valstybés Zinios, 2000, Nr. 74-2262
1 valstybés Zinios, 2004, Nr. 72-2487



Tarptautinis kroviniy vezimas GeleZinkeliy transporto kodekse apibréziamas kaip paslauga, ,.Kali
traukinys, ar visi traukinio vagonai kerta maziausiai vienos Europos Sajungos valstybés narés siena,
net jeigu traukinys buvo performuotas, jo dalys yra skirtingos kilmés ar paskirties.” Todél galimi
atvejai, kai krovinys vezamas Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transportu, nors pats pervezimas
yra tarptautinis, ir jam reglamentuoti bus taikomi tarptautiniai susitarimai, 0 ne Gelezinkeliu
transporto kodekso nuostatos.

Vadovaujantis Gelezinkeliy transporto kodekso 35 str. 1 d. susisiekimo ministras 2000 m.
birzelio 20 d. isakymu Nr. 174 patvirtino Kroviniy veZimo gelezinkelio transportu taisykles'.
Minétos taisyklés skirtos kroviniy priémimui vezti, vaztos dokumenty iforminimo, kroviniy
pristatymo termino nustatymui, kroviniy iSdavimo, akty jforminimo bei tam tikry kroviniy vezimo
taisykliy Lietuvos Respublikos teritorijoje reglamentavimui (Kroviniy vezimo gelezinkelio
transportu taisykliy 1 p.). Kaip matyti iS minéty taisykliy reglamentavimo sferos, jos taikomos
kroviniy vezimui gelezinkeliais Lietuvos Respublikoje, kitaip nei Gelezinkeliy transporto kodeksas,
kuris taikomas, kai kroviniai gabenami Lietuvos Respublikos gelezinkeliuy transportu. Kroviniy
vezimo gelezinkelio transportu taisyklés yra poistatyminis teisés aktas, kuris priimtas remiantis
Gelezinkeliy transporto kodeksu, turi jam neprieStarauti, ji konkretinti bei wuztikrinti jo
igyvendinima.”® Siekiant, kad taisyklés atitikty poistatyminiams teisés aktams keliamus
reikalavimus, ju taikymo sfera turéty biiti suderinta su Gelezinkeliy transporto kodeksu.

Gelezinkeliy transporto kodeksas pavojingy kroviniy gabenimo gelezinkeliais tvarkos
nereguliuoja, tac¢iau blanketiné norma nukreipia i Lietuvos Respublikos pavojingy kroviniy vezimo
automobiliy, gelezinkeliy ir vidaus vandenuy transportu istatyma®* (toliau — Pavojingy kroviniy
vezimo automobiliy, gelezinkeliy ir vidaus vandenuy transportu istatymas). Minéto istatymo
paskirtis - nustatyti pavojingy kroviniy vezimo automobiliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny
transportu Lietuvos Respublikoje teisinius ir organizacinius pagrindus, siekiant uZztikrinti saugy
pavojingy kroviniy vezima. Atkreiptinas démesys, jog Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija
yra parengusi minéto jstatymo pakeitimo jstatymo projekta’®. PrieZastys, lémusios parengti
Pavojingy kroviniy vezimo automobiliy, geleZinkeliy ir vidaus vandeny transportu istatymo
pakeitimo projekta, yra Sios:

1. néra visiS8kai atsizvelgiama | Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis,

reglamentuojancias pavojingy kroviniy vezima;

12 yalstybés Zinios, 2000, Nr. 52-1507

13 vaigvila A. Teisés teorija, Vilnius: Justitia, 2004, P. 319.

¥ valstybés zinios, 2001, Nr. 111-4022.

13 http://www.Irs.It/pls/proj/dokpaieska.showdoc_I?p_id=35525&p_org=205&p_fix=y&p_gov=n [prisijungimo laikas:
2010-06-05]



http://www.lrs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_l?p_id=35525&p_org=205&p_fix=y&p_gov=n�

2. nevisisSkai atsizvelgiama i 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/68/EB d¢l pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais nuostatas;
3. istatymas reglamentuoja pavojingy kroviniy vezima vidaus vandeny keliais, nors jis
Lietuvoje néra vykdomas;
4. néra aiskiai apibrézta Lietuvos kompetentingy institucijy, atsakingy uz pavojingu
kroviniy vezima, kompetencija. 16
Igyvendinti Siam jstatymui Lietuvos Respublikos Vyriausybé 2002 m. sausio 22 d. priémé
nutarima ,,Dél pavojingy kroviniy vezimo gelezinkeliais Lietuvos Respublikos teritorijoje!’.
Auksciau nurodyti teisés aktai yra pagrindiniai nacionaliniai teisés aktai, reglamentuojantys
kroviniy gabenimo gelezinkeliais procesa, taCiau reikéty pastebéti, kad Salia minéty teisés akty yra
nemazai ir kity Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir susisiekimo ministro patvirtinty taisykliy ir

nuostaty, kurie papildo kroviniy vezimo gelezinkelio transportu reglamentavimo sfera.

1.2. Tarptautiniy teisés akty reglamentavimas

Tarptautinis kroviniy vezimas gelezinkeliais i§ kity transporto riiSiy iSsiskiria savo dualistine
sistema. Tokia sistema Europoje susiformavo, nes skirtingu laiku buvo jkurtos dvi tarptautinés
geleZinkelio transporto organizacijos — viena Vakary Europoje, o kita — Ryty Europoje, skirta
sujungti valstybes, buvusias TSRS sudétyje. Tarpvalstybiné gelezinkeliy transporto organizacija
(OTIF) buvo ikurta 1985 m. geguzés 1 d., Lietuvos Respublika | organizacija istojo 1995 m.
lapkricio 1 d. Siuo metu OTIF narémis'® yra 45 valstybés i§ Europos, Artimyjy Ryty ir Siaures
Afrikos.'® Pagrindas ikurti 8iai organizacijai buvo 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZimo
geleZinkeliais sutartis (COTIF)?, kuri buvo pakeista 1999 m. birzelio 3 d. protokolu (kitaip dar
vadinamas Vilniaus protokolu). Lietuvos Respublikoje Vilniaus protokolas isigaliojo 2004 m.
sausio 1 d. Tarptautinj kroviniy vezima geleZinkeliais reglamentuoja COTIF sutarties B priedas —
CIM (Vienodosios tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties taisyklés). CIM taisyklés
itvirtinta, kad jos taikomos visoms atlygintino kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartims, kai

krovinio priémimo veZzti vieta ir jo pristatymo vieta yra dviejose skirtingose valstybése narése.

18 1 jetuvos Respublikos pavojingy kroviniy vezimo automobiliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transportu jstatymo
paketimo jstatymo projekto aiSkinamasis rastas.

7 Valstybés zinios, 2002, Nr. 8-283.

'8 Jordanijos Hagemity Karalysté yra asocijuota OTIF nare, todél nepatenka i 45 valstybiy nariy sarasa.

92010 m. liepos 1 diena OTIF 45 — aja organizacijos nare tapus Juodkalnijos Respublikai visos Balkany pusiasalio
valstybés priklausé minétai organizacijai, nes kaimyninés Juodkalnijos $alys — Bosnija ir Hercogovina, Albanijos
Respublika, Serbijos Respublika ir buvusi Jugoslavijos Respublika Makedonija, jau anks¢iau buvo istojusios { OTIF.

20 Valstybeés Zinios, 2006, Nr. 95-3725.



Ryty Europoje tarptautini kroviniu vezima gelezinkeliais reguliuoja Tarptautinio kroviniy
veZimo geleZinkeliais susitarimas (SMGS)?, galiojantis nuo 1951 m. lapkricio 1 d., Lietuvos
Respublikai isigaliojo 1992 m. birzelio 5 d. Valstybiy, kuriose galioja minétas susitarimas,
Susisiekimo ministerijos kartu yra ir 1957 m. ikurtos Gelezinkeliy bendradarbiavimo organizacijos
(OSZD) narémis (3iuo metu narémis yra 27 valstybiy susisickimo ministerijos).

Pazymétina, jog pagrindiniai SMGS ir COTIF nuostaty skirtumai yra dél to, kad SMGS
buvo kuriamas remiantis planine ekonomika, kai tuo tarpu COTIF buvo palaipsniui tobulinama
atsizvelgiant | ekonomikos ir transporto paiangat.22

Komplikuoti teisiniai santykiai dél tarptautinio kroviniy pervezimo gelezinkeliais kyla tose
valstybése, kuriose galioja ir COTIF, ir SMGS (Siuo metu tokios valstybés yra Lietuva, Latvija,
Lenkija, Bulgarija, Iranas, Ukraina, Vengrija ir Albanija)?®. Tokia valstybé, vezdama tranzitini
krovini i valstybe, kurioje galioja tik COTIF, pervezimo santykius reguliuos pagal COTIF
nuostatas, o vezant krovini i valstybe, kurioje galioja tik SMGS, bus taikomos SMGS taisyklés. Dar
keblesné situacija susidaro, kai valstybés, esan¢ios OTIF ir OSZD narémis, gabena krovinius
gelezinkeliais tarpusavyje. Tokiu atveju valstybés turéty teisg taikyti tiek SMGS, tiek CIM
taisykles. Pastarosios situacijos sprendimas pateiktas SMGS 2 str. 4 paragrafe — ,,Gelezinkeliai,
kuriy Salys yra kartu kity tarptautiniy susitarimy dalyvés, tarpusavio kroviniy veziojimus gali atlikti
pagal Siuos susitarimus.” Tokia nuostata jtvirtina COTIF virSenybe prieS SMGS. Analizuojant
COTIF panaSios nuostatos néra randama, prieSingai — yra jtvirtinama COTIF virSenybé esant
konkuravimui su Kitais tarptautiniais susitarimais, pavyzdziui CIM taisykliy 28 str. 3 paragrafe
numatyta, jog ,[...] prielaida galioja ir tada, kai prie§ vaztos dokumenty performinima vykdyta
vezimo sutartis buvo sudaryta pagal 1 Vienodasias taisykles panasia tarptautinio tiesioginio kroviniy
vezimo gelezinkeliais konvencija [...]“.*

Siekiant palengvinti situacijas, kuomet veZzéjai turédavo persiuntimo vietoje SMGS
vaztarast] performinti i CIM, arba CIM vaztarasti — { SMGS, ir igyvendinant bendra Tarptautinio
gelezinkeliy transporto komiteto (CIT) ir OSZD projekta ,, Transporto teisés saveika CIM/SMGS*

buvo sukurtas popierinis/elektroninis CIM/SMGS vaztarastis, kuris isigaliojo 2006 m. rugséjo 1 d.

*! Valstybés Zinios. 2002, Nr. 88-3773.

22 Vokietijos Federacinés Respublikos prekybos kodekso Miuncheno komentaras, Transporto teisé, 7 tomas, 4 knyga,
2009.

22 CIM/SMGS Consignment Note. http://www.cit-

rail.org/index.php?elD=tx_nawsecuredl&u=0&file=fileadmin/user _upload/001 Dok DE/.2_Gueterverkehr/.06_GLV-
CIM_SMGS/Flyer_Einheitsfrachbrief CIM-SMGS_2007-05-
29.pdf&t=1291034253&hash=9aba395a93fce48db127061fa27a1381 [Prisijungimo laikas 2010-11-28].

24 http://beckonline.beck.de/Default.aspx?vpath=bibdata%2Fkomm%2FMuekoHGB 2 Band7%2FMono%2Fcont%2F
MuekoHGB%2EMon0%2EBand7%2EM160%2ET30%2Ehtm
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CIM/SMGS vaztarascio déka buvo supaprastintas ir pagreitintas gelezinkeliy eismas Ryty - Vakary
ir Vakary - Ryty kryptimis. CIM/SMGS vaZztarastis taikomas siuntoms,
- kurioms i$ vienos pusés taikytinos CIM vienodosios teisinés nuostatos bei SMGS i$ kitos
pusés, ir
- kurios pateikiamos vezti su CIM/SMGS vaztarasciu, ir
- kurias veZa Sio zinyno 1 priede nurodyti CIM veZéjai bei SMGS geleZinkeliai ir
- kurios persiuntimo vietoje pasilieka vieno CIM veZéjo arba vieno SMGS geleZinkelio
Zinioje.?
Galima isskirti tokius CIM/SMGS vaztarascio privalumus:
1. kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Salys nebepatiria iSlaidy, kurios nesuteikia
papildomos vertés;
2. panaikinama klaidy galimybés performinant vaztarascius;
3. trumpesné tranzito trukmé, kuri pasiekiama sumazinant prastovy laika, praleista dél
vaztara$¢iy performinimo;
4. CIM/SMGS vaztaradtis kartu su prekiy saskaita-faktGra yra pripazistamas kaip
muitinés dokumentas;
5. CIM/SMGS vaztarastis yra apskaitomas kaip finansinis dokumentas, jeigu buvo
naudojamas akredityvas;
6. vaztaraStis gali biiti uzpildytas ir duomenys apie ji gali biiti perduodami elektroniniu
bidu.
Pastebétina, kad sutarties Salys néra jpareigotos naudotis naujuoju CIM/SMGS vaztaraséiu,
klasikiné vezimo sistema ir toliau yra prieinama.”®
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarCiy jstatymo (toliau — Tarptautiniy sutarCiy
istatymas)?’ 1 str. 1 d. apibrézta, kad tarptauting sutartis — tai ,,tarptautinés teisés principy ir normy
reglamentuotas susitarimas, kuri rastu sudaro Lietuvos Respublika su uZsienio valstybémis ir
tarptautinémis organizacijomis, nesvarbu, koks sutarties pavadinimas, ir ar sutartj sudaro vienas, du
ar keli tarpusavyje susije dokumentai.“ Lietuvos Respublikos Konstitucijos?® 138 str. 6 d. jtvirtintas
principas, jog ratifikuotos tarptautinés sutartys yra Lietuvos teisinés sistemos dalis. COTIF Lietuvos

Respublikos Seimo buvo ratifikuota 1995 m. rugséjo 21 d., o 1999 m. birzelio 3 d. COTIF

% Handbuch CIM/SMGS - Frachtbrief (GLV CIM/SMGS) http://www.cit-rail.org/index.php?id=359 [Prisijungimo
laikas 2010-11-28].

26 CIM/SMGS Consignment Note.
http://www.citrail.org/index.php?elD=tx_nawsecuredl&u=0&file=fileadmin/user_upload/001 Dok DE/.2_Gueterverke
hr/.06_GLV-CIM_SMGS/Flyer_Einheitsfrachbrief CIM-SMGS_2007-05-
29.pdf&t=1291034253&hash=9aba395a93fce48db127061fa27a1381 [Prisijungimo laikas 2010-11-28].

%" Valstybés Zinios, 1999, Nr. 60-1948.

%8 Valstybés Zinios, 1992, Nr. 33-1014.
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pakeitimo (Vilniaus) protokolas — 2003 m. liepos 3 d. Vadinasi COTIF, o kartu ir CIM taisyklés,
kaip neatskiriamos sutarties priedas, yra Lietuvos teisinés sistemos dalimi.

SMGS prieSingai nei COTIF néra tarpvalstybiné sutartis, jis yra tik Centrinés ir Ryty
Europos bei Azijos valstybiy atitinkamy ministerijy, kurios atstovauja savo valstybiy interesus,
susitarimas. Tokia nuostata patvirtina Tarptautiniy sutar¢iy istatymo norma, kad ,Lietuvos
Respublikos ministeriju ar Vyriausybés istaigy bei kity valstybés instituciju vardu ir pagal ju
kompetencija sudaromi su atitinkamomis uzsienio valstybiy ar organizacijuy institucijomis
susitarimai néra Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys. SMGS preambuléje taip pat jtvirtinta,
kad susitarima sudaro valstybiy igaliotos atitinkamos ministerijos, valdancios gelezinkeliy
transporta.

Kadangi 1§ auks$ciau iSdéstyta matyti, kad skiriasi COTIF bei SMGS teisiné galia, dél Sios
priezasties skirtinga jy vieta ir Lietuvos teisinéje sistemoje. Ratifikuotos tarptautinés sutartys igyja
ne tik jstatymo galia, bet nacionaliniai jstatymai turi joms neprie$tarauti®®. Tokia pozicija
grindziama tuo, kas sudariusi ratifikuota tarptauting sutartj valstybé ta dalimi savanoriSkai apribojo
savo suvereniteta>”, ir valstybé negali savo vidaus teisés normomis pateisinti tarptautinés sutarties
nesilaikymo®®.

SMGS kaip valstybiy ministeriju susitarimas nesukuria Lietuvos Respublikai tarptautiniy
isipareigojimy, ir todél néra tarptautiné sutartis Vienos konvencijos 2 straipsnio la punkto prasme:
"[...]"sutartis" reiSkia tarptautinj susitarima, sudaryta tarp valstybiy raSytine forma ir reguliuojama
tarptautinés teisés [...] ". Teiginys "sudaryta tarp valstybiy" reiskia, kad tarptauting sutarti gali
sudaryti tik asmenys, turintys nuolatinius arba ad hoc igaliojimus atstovauti valstybei. Vienos
konvencijos 8 straipsnyje Siuo klausimu nustatyta: "Aktas dél sutarties sudarymo, atliktas asmens,
kuris negali bati [...] laikomas jgaliotu atstovauti valstybei Siuo tikslu, neturi teisiniy pasekmiy,
jeigu véliau tokio akto Si valstybé nepatvirtina." Tuo tarpu minétiems susitarimams nereikia
specialiu igaliojimy, taigi jie neturi teisés Saltinio galios nei tarptautinés teisés, nei Lietuvos
Respublikos teisés pozitriu.* Lietuvos Respublikos Konstitucinis teismas savo praktikoje laikosi
nuostatos, kad tokie tarptautiniai susitarimai Lietuvos teisinéje sistemoje turi tik poistatyminio

teisés akto galia, t.y. tarptautiniai susitarimai turi neprieStarauti ne tik ratifikuotoms tarptautinéms

STarptautiniy sutaréiy jstatymo 11 str. 2 d, numatyta, kad jei “{sigaliojusi ratifikuota Lietuvos Respublikos tarptautiné
sutartis nustato kitokias normas negu Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti teisés aktai, galiojantys $ios sutarties
sudarymo metu arba isigalioj¢ po $ios sutarties jsigaliojimo, taikomos Lietuvos Respublikos tarptautinés sutarties
nuostatos®.

%0 vaigvila A. Teisés teorija, Vilnius: Justitia, 2004, P. 316

311969 m. Vienos konvencija dél tarptautiniy sutaréiy teisés, Valstybés zinios, 2002, Nr. 13-480.

%2 ietuvos Respublikos Konstitucinio teismo 1995m. spalio 17 d. nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy™ 7 straipsnio ketvirtosios dalies ir 12 straipsnio atitikimo Lietuvos
Respublikos Konstitucijai*.
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sutartims, bet ir nacionaliniams istatymams. Vadinasi, palyging COTIF ir SMGS priémimo procesa
galime daryti iSvada, jog Lietuvos teisinéje sistemoje COTIF turi didesng teising galia nei SMGS.
Tarptautinius pavojingy kroviniy perveZimus geleZinkeliais reglamentuoja COTIF C
priedas — RID taisyklés. Sios taisyklés yra taikomos dviem atvejais:
1. tarptautiniam pavojingu kroviniy vezimui gelezinkeliais valstybiu nariy
teritorijose, arba
2. vezimui, papildaniam vezima geleZinkeliais, kuriam taikomos CIM taisyklés,
atsizvelgiant | tarptautines nuostatas, reglamentuojancias vezima kita transporto
rasimi.

Apibendrinant poskyri galime padaryti iSvada, jog daugiausia problemy dél kroviniy vezimo
geleZinkeliais teisinio reglamentavimo Kkyla esant tarptautiniams kroviniy perveZimams
gelezinkeliais tarp valstybiy, kuriose galioja skirtingi tarptautiniai susitarimai. Kaip vienas i$ Sios
problemos sprendimy btudy buvo sukiirimas bendro CIM taisykléms ir SMGS susitarimui
vaztara$¢io, kurio pagrindinis tikslas palengvinti prekiy judé€jima gelezinkeliais Ryty ir Vakary

Kryptimis.

1.3. Kroviniy vezimo geleZinkeliais veiklos reglamentavimo ypatumai

Skyriuje buvo iSanalizuoti nacionaliniai ir tarptautiniai kroviniy gabenima geleZinkeliais
reglamentuojantys teisés aktai. Pastebéta, kad Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliu
taikymo sritis néra suderinta su aukStesnés teisin€s galios teisés aktu — Gelezinkeliy transportu
kodeksu.

Nustatyta, kad tarptautinius kroviniy pervezimus gelezinkeliais Lietuvos Respublikoje
reglamentuoja du tarptautiniai susitarimai — COTIF B priedas ir SMGS, ir padaryta i$vada, jog dél
minéty teisés akty priémimo procediiry CIM taisyklés Lietuvos teisin€je sistemoje turi auksStesne
teising galia nei SMGS susitarimas. Taip pat buvo iSsiaiSkinta, jog tarptautiniy gelezinkelio
transporto organizaciju iniciatyva buvo sukurtas abiem tarptautiniams susitarimams bendras
CIM/SMGS vaztarastis, kurio tikslas palengvinti kroviniy vezima gelezinkeliais tarp valstybiuy,

kuriose galioja skirtingi tarptautini kroviniuy gabenima gelezinkeliais reglamentuojantys teisés aktai.
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I1 KROVINIU VEZIMO GELEZINKELIAIS SUTARTIES SAMPRATA

Siekiant kuo iSsamiau atskleisti kroviniu vezimo gelezinkeliais sutarties samprata, Siame
skyriuje bus nagrinéjama sutarties savoka, jos sudarymas, sutarties forma, esminés sutarties salygos

bei sutarties Salys.

2.1. Kroviniy vezimo sutarties samprata CK

CK 6. 154 str. 1 d. jtvirtintas sutarties apibréZimas numato, jog sutartis yra maziausiai dviejy
asmeny susitarimas sukurti, pakeisti ar nutraukti civilinius teisinius santykius. IS pateikto bendro
sutarties apibrézimo matyti, jog sutartis yra dvisalis arba daugiasalis sandoris (vienas i§ juridiniy
fakty), kuriu pagrindu tarp Saliy atsiranda prievoliniai teisiniai santykiai. Kadangi kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutartis yra sandoris, tai jai taikomos CK normos, kurios reguliuoja ir dvisalius bei
daugiaSalius sandorius. Teisés doktrinoje sandoriai pripazistami kaip reikSmingiausi teisiniai faktai
civiliniy teisiniy santykiy dinamikai.*®

Norint i$siaiskinti kroviniy vezimo geleZinkeliais sutarties jisigaliojimo momenta reikia
analizuoti bendrasias sandoriy galiojima reglamentuojanéias teisés normas. Sio klausimo
sprendimas labai svarbus norint Zinoti, nuo kada tarp kroviniy vezimo geleZinkeliais sutarties Saliy
atsiranda teisiniai santykiai. Teisés doktrinoje atsizvelgiant | sandoriy sudarymo buda yra
iSskiriamos dvi sandoriy rasys — konsensualiniai ir realiniai. Konsensualiniu yra laikomas toks
sandoris, kuomet Salys susitaria dél esminiy ir kity joms svarbiy sutarties salygy bei tinkamai
iSreiSkia suderinta savo valia. Tokiy sandoriy galiojimui néra svarbus daikto perdavimo faktas, Saliy
teisés ir pareigos atsiranda nuo susitarimo momento.** Realiniam sandoriui galioti priesingai nei
konsensualiniam vien $aliy suderintos valios nepakanka. Esminis skirtumas nuo konsensualinio
sandorio yra tas, kad be Saliy suderintos valios reikalingas ir antrasis elementas — daikto
perdavimas. Tik realiai jvykus daikto perdavimui sutarties $alis pradeda sieti prievoliniai santykiai,
jos igyja teises ir pareigas. CK 6.808 str. 1 d. jtvirtinta, kad ,,pagal krovinio vezimo sutartj vez&jas
isipareigoja siuntéjo jam perduota krovini nugabenti i paskirties punkta ir iSduoti turinciam teise
gauti krovini asmeniui (gavéjui), o siuntgjas (gavejas) isipareigoja uz krovinio vezima sumoketi
nustatyta uzmokesti.“ CK nustatytas krovinio vezimo sutarties apibrézimas sukonstruotas
naudojantis abiejuy sutarties Saliy pagrindiniy pareigyu nurodymu. Krovinio vezimo sutarties

apibréZime nurodzius siuntéjo pareiga perduoti krovini, suponuojama iSvada, kad sutartis isigalioja

%Baranauskas E. ir kt. Civiliné teisé¢. Bendroji dalis, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2008, P. 143.
% Brazdeikis A. ir kt, Civiliné teisé. Bendroji dalis: vadovélis, Vilnius: Justitia, 2009, P. 324-325.
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Salims suderinus valig ir biitinai jvykdzius daikto — krovinio — perdavima. [statymo leidéjo pateiktas
krovinio vezimo sutarties apibrézimas atitinka realinio sandorio samprata, nes Saliy teisiniy santykiy
atsiradimas siejamas ne tik su $aliy suderinta valia, bet ir su krovinio perdavimu ir jo nugabenimu.
Remiantis tokia jstatymo leid¢jo pozicija krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis CK atzvilgiu turéty
bati laikoma realine sutartimi. Taciau, autorés nuomone, pritarimas Sitai pozicijai biity klaidingas
dél Siy priezasciu:

1. CK 6.814 str. 1 d. jtvirtinta vezéjui pareiga pateikti tinkamos buklés transporto priemong
krovinio siunté¢jo uzsakyme, vezimo sutartyje arba vezimy organizavimo sutartyje
nustatytais terminais. Kroviniy pervezimuose transporto priemoné yra pateikiama pirmiau
nei perduodamas krovinys, todél realinés sutarties pagrindu vezéjui negali atsirasti pareigos
atlikti tam tikrus veiksmus, nes paprasciausiai sutartis Salims neturi privalomos galios ir
negali nustatyti jokiy pareigy. Aptariamoje normoje vezéjui numatyta pareiga ne tik pateikti
tinkamos buklés transporto priemong, bet ja pateikti tarp $aliuy suderintais terminais. Taciau
Siuo atveju vel griztama prie situacijos, kad terminai nurodyti sutartyje, kuri teisiSkai vezéjo
nejpareigoja.

2. CK 6.818 str. 1 d. aptarta vezéjo atsakomybé uz transporto priemoniy nepateikima ir
siuntéjo atsakomybé uz krovinio nepateikima ar uz pateiktos transporto priemonés
nepanaudojima. Tokie veiksmai kaip transporto priemonés ar krovinio pateikimas yra
atlieckami dar iki krovinio perdavimo, t.y. pagal realing sutarties samprata iki sutarties
isigaliojimo momento. Tod¢l teisiSkai nelogiSka situacija, kad civilin¢ atsakomybe Salims
kyla net ir tada, kai krovinio vezimo sutartis néra sudaryta.

3. CK 6.808 str. 2 d. nurodyta, jog krovinio vezimo sutartis patvirtinama vaztaraséiu ar kitokiu
dokumentu. Atkreiptinas démesys, jog tais atvejais, kai krovinio vezimo sutartis yra laikoma
realine, jos galiojimas sutapatinamas su vaztarai¢io buvimu.* Esant konsensualinei
sutarCiai vaztara$Ciui tokia galia néra suteikta, jis atlieka ne konstitucing, bet deklaracing
funkcija, vaztarastis tik patvirtina sutarties sudaryma, bet neturi jtakos pacios sutarties

galiojimui.®

% Ambrasiené¢ D. ir kt., Prievoliy teise, Trecioji laida, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2006, P. 487. SMGS 7
str. 1. nurodyta, jog vezimo sutartis jforminama atitinkamos formos vaztara$¢iu. Pladiau aptarta skyriuje Krovinio
vezimo gelezinkeliais samprata tarptautiniuose teisés aktuose.

% Sinkevi¢ius E., Kroviniy vezimo dokumentai, ju funkcijos ir teisiné reik§mé//Jurisprudencija, Nr. 1 (103), 2008, P.
47.
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Nurodyti argumentai tik patvirtina, jog CK jtvirtinta konsensualiné kroviniy vezimo
sutarties samprata, 0 CK sutarties apibrézime yra numatytos tik pagrindinés S$aliy pareigos,
kylancios 1§ vezimo sutarties. Tokig pozicija patvirtina ir Vakary Europos $aliy teisiné literatiira.”’

Sutarties sudarymas laiko poziiiriu yra testiné veika, kuri susideda i§ dvieju etapy: a)
pasiiilymo pateikimo (oferta) ir b) pasiilymo priémimo (akcepto) ar kitais Saliy susitarima
pakankamai patvirtinanciais jrodymais. CK XL skyriuje, skirtame aptarti vezimo nuostatas,
iSsamiau krovinio vezimo sutarties sudarymas néra aptariamas, todél seka logiska iSvada, kad
krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties sudarymui bus taikomos bendrosios sutar¢iy sudarymo
taisyklés. Pagal CK 6. 162 str. 2 d. sutartis laikoma sudaryta, kai Salys susitaria dél esminiy sutarties
salygu. Esminémis sutarties salygomis laikomos tokios salygos, be kuriy sutartis negali biiti
sudaryta. Esmines salygas taip pat galima suskirstyti i tris grupes: 1. jstatyme tiesiogiai jvardinamos
kaip esminés; 2. privalomos tam tikros rasies sutartims; 3. nustatomos vienos i§ Saliy pareiSkimu.
Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis laikoma sudaryta, kai krovinio vezgjas ir siuntéjas susitaria
deél Siy salygu:

1. dél perduodamo krovinio. Esmine kiekvienos sutarties salyga yra sutarties objektas,
todél Salys turi susitarti dél daikty, kuriuos reikia perkelti erdvéje. Kroviniu yra laikomos
paruoStos gabenimui medziagos, zaliavos, komplektavimo detalés, kuras, gatava
produkcija, kurie pagal agregating biisena yra jpakuoti, neipakuoti, arba supilti 1 tam
tikras talpyklas.®® Krovinys turi bati tinkamai paruoitas pervezimui siekiant apsaugoti
pati krovini nuo praradimo, gedimo ar kokybés pablogéjimo, apsaugoti vezimo
priemones ir Kkitus krovinius nuo sugadinimo bei apsaugoti Zzmones nuo suzalojimo.
Siuntéjo vezéjui perduodamas krovinys turi buti aiSkiai identifikuotas, siuntéjas turi
pateikti visa informacija dél krovinio tinkamo laikymo ir gabenimo salygy. Taip pat turi
buti susitariama, kuri 3alis turi prievole krovini tinkamai paruosti pervezimui*®. Nors
pastaroji aplinkybé ir neturéty buti laikoma esmine krovinio vezimo gelezinkeliais
sutarties salyga, taciau ji yra svarbi tuomet, kai kroviniui padaroma zala, ar jis
sunaikinimas dél netinkamo krovinio paruo$imo pervezimui, ir yra sprendZiamas

klausimas d¢l civilingés atsakomybés taikymo.

% Handelsgesetzbuch § 407 Frachtvertrag, Ebenroth/Boujong/Joost/Strohn, Handelsgesetzbuches Kommentare, 2.
Auflage 2009: Vokietijos Federacijos Prekybos kodekso komentaras aiSkiai nurodo, jog veZimo sutartis yra
konsensualiné, sudaryta treiojo asmens naudai. Taip pat Leitfaden II fiir Internationale Eisenbahnbeférderung, red.
Prof.dr. Kurt Spera, Wien, P. 6.

% Minalga R. Apriipinimo logistika, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2008, P. 105.

%9 Krovinio paruoSimas perveZzimui apima Sias operacijas - jpakavima, grupavima pagal siuntimo kryptis, transportini
zenklinima, masés nustatyma, paketavima, sustambinty kroviniy vienety paruosima, konteineriy pripildyma ir gabenimo
dokumenty jforminima. Minalga R. Apriipinimo logistika, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2008, P. 106.
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2. dél paskirties punkto. Krovinio pervezimo tikslas — perkelti turima krovinj erdvéje, t.y
saugiai ir laiku nuvezti krovinj { siuntéjo nurodyta paskirties punkta. Tik tuomet, kai
vezéjas krovini nugabena { paskirties vieta ir ji perduodama turin¢iam teis¢ gauti krovini
asmeniui, laikoma, jog kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis yra tinkamai jvykdyta.
Paskirties punktas turéty biiti apibiidinamas konkreciomis koordinatémis — vezéjui turi
buti nurodoma ne tik valstyb¢, miestas, bet ir logistikos terminalas, sandéliai, ar
bendrovés teritorija, i kurig turi biiti pristatytas krovinys. Krovinio vezimo gelezinkeliais
atveju situacija yra paprastesné, nes vezéjas krovini nuveza i konkrecia gelezinkelio
stotj, jam nebereikia ieSkoti, pavyzdziui, konkreCios gatvés ar sandélio. Paskirties
punktas iki krovinio pristatymo gali biiti keiCiamas krovinio siuntéjo arba gavéjo,
atsizvelgiant { tai, kuris i$ ju naudojasi krovinio disponavimo teise. Visos dél paskirties
punkto pakeitimo vezéjo patirtos iSlaidos privalo biti atlyginamos tos $alies, kuri davé
toki nurodyma vezéjui.

3. dél krovinio i8davimo turin¢iam teis¢ gauti krovinj asmeniui (gavéjui). Vezéjo pareigos,
atsirandancios i§ kroviniy veZimo sutarties, baigiasi, kai pristacius krovini i nurodyta
paskirties punkta jis yra tinkamai perduodamas asmeniui, kuris turi teis¢ gauti krovinj.
Apie asmeni, kuris turi teis¢ gauti krovini, visa informacija pateikia krovinio siuntéjas.
Siuntéjas turi teiseg, kol krovinys néra pristatytas | paskirties punkta, pakeisti asmeni,
kuriam vezéjas turi perduoti krovini (CIM taisykliy 18 str. 1 d. c) p., Gelezinkeliy
transporto kodekso 49 str. 1 d. 3 p., SMGS 20 str. 2 d. 3 p.). Pats krovinio iSdavimas yra
testinio pobudzio procesas, todél gavéjui krovinys yra perduotas tik baigus visus
krovinio iSkrovimo darbus ir gavéjui apie krovinio gavima patvirtinus parasu
vaztarastyje (Gelezinkeliy transporto kodekso 54 str. 5 d.).

4. dél uzmokes¢io dydzio uz krovinio vezima. Autorés nuomone, uzmokes¢io dydzio
nustatymas uz krovinio pervezima esmine kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties
salyga turéty biiti laikomas tik tuo atveju, jei sutarties Salys nusprendzia, kad $i salyga
turi biti laikoma esmine, nes istatymy leid¢jas imperatyviai nenurode, kad uzmokescio
dydis (kaina) turi buti butinai itrauktas i kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartj. Tais
atvejais, kai Salys uzmokesCio dydzio neaptaria sudarytoje sutartyje, turéty biiti
vadovaujamasi taisykle, jog Salys turéjo omenyje kaina, kurig sutarties sudarymo metu
toje verslo srityje buvo jprasta imti uz toki pat ivykdyma atitinkamomis aplinkybémis, o
jeigu Si kaina nebeegzistuoja, - atitinkancig protingumo kriterijaus kaing (CK 6.198 str. 1

d.) Pareiga sumokéti vezéjui uz krovinio pervezima turi krovinio siuntéjas arba
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gavej as™, atsizvelgiant { tai, kaip Salys susitaré sudarydamos sutartj. Sia sutarties salyga
siunt¢jas (gavéjas) gali vykdyti jvairiais budais - uzmokestis uz pervezima gali biiti
sumokamas prie§ pervezant krovini, ar jau atlikus pervezima; prie§ pervezima gali biiti
sumokama tik dalis uzmokescio, o likusi dalis — po pervezimo; ar kiti biidai, dél kuriy
Salys sutinka.

Sutarties 3alys | sutartj taip gali jtraukti ir kitas esmines salygas®’, be kuriy Salys
nepasirasyty sutarties, taciau tokios salygos jau biity numatytos ne istatymo, o vienos i§ Saliy arba
abiejy Saliy reikalavimu.

CK 1.71 str. 1 d. numatyta, jog sandoriai gali buti sudaromi zodziu, rastu ar
konkliudentiniais veiksmais. CK XL skyriuje, reglamentuojaniame vezimo nuostatas, sutarties
forma aptariama néra, todél vezimo gelezinkeliais sutarCiai turéty buti taikomos bendrosios
sandorio forma reglamentuojancios teisés normos. [statymy leidéjas vezimo sutar¢iai nenustato
privalomos raSytinés sutarties formos, tod¢l kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis gali buti
sudaroma, tiek ZodZiu ar konkliudentiniais veiksmais, tick rastu. Zinoma, reikia atsizvelgti 1 tai, jog
nesudarius raSytinés krovinio vezimo sutarties, ir kilus gin¢ui tarp Saliy pasunkéja jrodingjimo
galimybés.

Krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis yra sudaroma tarp krovinio siuntéjo ir krovinio
vez€jo. Sutarties Salimis gali biiti visi civiliniy teisiniy santykiy dalyviai, kurie turi teisnuma ir
veiksnuma. Krovinio siuntéju gali buti veiksnus fizinis asmuo, arba teisnuma turintis privatus ar
vieSasis juridinis asmuo®. Didesni reikalavimai yra keliami krovinio vez&jui, kuriam neuZtenka
turéti tik juridinio asmens teisnuma. CK 2.77 str. 1 d. numatyta, jog istatymy nustatytais atvejais
juridiniai asmenys gali imtis tam tikros veiklos tik gave jstatymy nustatyta tvarka iSduota licencija.
Gelezinkeliy transporto kodekso 10 str. 1 d. nurodyta, jog ,,gelezinkeliy transporto Gikiné komerciné
veikla yra licencijuojama®. Imoné, siekianti vezti krovinius gelezinkeliy transportu Lietuvos
teritorijoje ar (ir) tarptautiniais marsrutais, turi atitikti keliamus reikalavimus, itvirtintus Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime D¢l keleiviy, bagazo ir kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu
licencijavimo taisykliy patvirtinimo.* Tokia jmoné turi buti nepriekaidtingos reputacijos,
finansiSkai pajégi, turéti civilinés atsakomybés draudima, turéti nuosavybés teise priklausancias

traukos priemones ar jas valdyti ir naudoti kitu teisétu pagrindu, bei imonés valdymo strukttira

0 \/okietijos Federacijos Prekybos kodekso 407 str. itvirtinta, kad vezé&jui uz krovinio pervezima visais atvejais sumoka
krovinio siuntéjas.

*1 D¢l rinkoje vykstanéiy ekonominiy procesy krovinio siuntéjui svarbu, kad krovinys pasiekty krovinio gavéja kuo
greiciau, todél daznai $alys nusprendzia, kad viena i§ esminiy sutarties salygu turi biiti ir terminas, per kurj krovinys turi
biiti nugabenamas { paskirties vieta.

# Kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu taisykliy 4.19 punktas.

* Valstybés zinios, Nr. 2003, Nr. 59-2677.
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sudaryti taip, kad buty uZtikrinta eismo sauga ir biity laikomasi licencijavimo veiklos salygu.
Atkreiptinas démesys, jog nepriekaiStingos reputacijos reikalavimai yra keliami ne tik paciai
imonei, bet ir imonés dalyviams, nuosavybés teise tiesiogiai arba netiesiogiai valdantiems
maziausiai 34 procentus imonés akcijy (pajaus, inasy ir panasiai), imonés valdymo organy nariams,
vadovams ir juy igaliotiems asmenims, kuriems pavesta vadovauti keleiviy, bagazo ir (ar) kroviniy
vezimo gelezinkeliy transportu veiklai.**

Kroviniy vezimo geleZinkeliais sutartis i$ kity sutar¢iy iSsiskiria tuo, kad labai daznai i
krovinio siunt¢jo ir vez¢jo sudaryta sutarti isiterpia ir tre€iasis asmuo — krovinio gavéjas, kuris 18
sudarytos sutarties gauna nauda (Siuo atveju krovinio siuntéjas ir krovinio gavéjas yra skirtingi
asmenys). Tokia kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties formuluoté atitinka CK 6.191 str. pateikta
sutarties trec¢iojo asmens naudai apibrézima, nors teisés teorijoje dél krovinio gavéjo padéties
sudarytos sutarties atzvilgiu kyla nemazai gindy, nes vieni autoriai* krovinio gavéja laiko krovinio
vezimo sutarties Salimi, o kiti laikosi prieSingos pozicijos ir teigia, jog krovinio gavéjas téra
treCiasis asmuo, kuriam krovinio vezimo sutarties Salis iSderéjo atitinkama naudafB. Kroviniy
vezimo gelezinkeliais sutar¢iai kaip sutarciai tre¢iojo asmens naudai budingi trys elementai:

1. sutartis sukuria treiajam asmeniui teises, bet ne pareigas. Pavyzdziui, gavejas turi
teis¢ vezéjui duoti papildomus nurodymus, jei tai nurodyta vaztaraStyje
(Gelezinkeliy transporto kodekso 49 str. 4 d., CIM taisykliy 18 str. 3 d.). Siam
elementui prieStarauja SMGS 17 str. 1 d., kur imperatyviai nurodyta, kad gavéjas turi
pareiga priimti krovinj. Sios pareigos gavéjas gali nevykdyti nebent tada, kai
krovinio kokybé dél sugadinimo, gedimo ar kity priezas¢iy pasikeité taip, kad
panaudoti ji visa arba jo dalj pagal prading paskirt] negalima;

2. treCiasis asmuo visada yra kreditorius kurios nors sutarties Salies atzvilgiu. Gavéjas
turi teisg 1§ vezéjo reikalauti, kad jam buty pristatytas krovinys ir perduotas krovinio
vaztarastis (Gelezinkeliy transporto kodekso 54 str. 1 d., CIM taisykliy 17 str. 3 d.);

3. treCiajam asmeniui atsisakius jam iSlygtos naudos, Sig teis¢ gali jgyvendinti sutarties
Salis, esanti kreditoriumi.*’ PavyzdZiui, Kroviniy vezimo geleZinkelio transportu

taisykliy 186 p. numatyta, jog jei gavéjas atsisako jam iSlygtos naudos — nepriima

* Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Dél keleiviy, bagaZo ir kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu
licencijavimo taisykliy patvirtinimo 14.2. punktas.

*Drobitko.O. Kroviniy multimodaliniai vezimai: teisiniai aspektai, daktaro disertacija. soc. mokslai: teisé (01 S),
Vilnius, 2006, P. 69-72.

*® Bparunckuit M.J., Butpsiackuii B.B. Jlorooproe npaso. Kunra uersepras.2004, P. 295., Czerwena B. Miinchener
Kommentar zum Handelsgesetzbuch, Auflage 2, 2009., Hopt K. J., Baumbach A., Handelgesetzbuch: mit GmbH & Co.,
Handelsklauseln, Bank- und Bérsenrecht, Transportrecht (ohne Seerecht), Miinchen: Beck, 2000, P. 1110.

4" Ambrasiené D. ir kt., Prievoliy teise, Trecioji laida, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2006, P. 151 — 154.
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krovinio — teisé duoti nurodymus dél tolimesnio elgesio su kroviniu sugrizta

siuntéjui. Tokia pati taisyklé numatyta ir CIM taisykliy 21 str. 3 d.

2.2 Kroviniy veZimo geleZinkeliais sutarties samprata nacionaliniuose teisés

aktuose

Gelezinkeliy transporto kodekso 35 str. 2 d. nurodyta, kad gelezinkelio ijmon¢é (vez¢jas) ir
kroviniy siuntéjas (gavéjas) sudaro kroviniy vezimo ir (ar) vezimo organizavimo sutartis, taciau
paciy sutar¢iy savokuy apibrézimo Gelezinkeliy transporto kodeksas nepateikia. Tokiu atveju reikéty
vadovautis to paties straipsnio pirmoje dalyje nurodyta taisykle ir krovinio vezimo gelezZinkeliais
sutarties apibrézimo ieskoti teisés aktuose, reglamentuojandiuose gelezinkeliy transporto veikla.*

Krovinio vaztarastis remiantis Gelezinkeliy transporto kodekso 37 str. 3 d. turi ne krovinio
vezimo sutartj patvirtinancia, bet jrodomaja galia. Krovinio siuntéjas, gavéjas ar vezéjas, siekiantis
irodyti, kad kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis buvo sudaryta nebegali remtis vien tik Saliy
suderinta valia, Sioje situacijoje biitinas jrodymas yra tinkamai uZpildytas krovinio vaztarastis. Dél
tokios jstatymu leidéjo pozicijos krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis pagal Gelezinkeliu
transporto kodeksa tampa realine, bet ne konsensualine. Vadinasi, nesant krovinio vezimo
gelezinkeliais vaztarascio tarp Saliy neatsiranda ir teisiniai santykiai.

Priéjus prie teisinés iSvados, jog kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis pagal Gelezinkeliy
transporto kodeksa yra realing, ir ji yra sutapatinama su krovinio vaztara$¢iu, vadinasi ir visos
salygos, kurios yra nurodytos vaztaraStyje, tuo paciu yra ir kroviniy veZimo gelezinkeliais sutarties
salygomis.*® Kroviniy veZimo geleZinkeliais sutarties esminémis salygomis pagal Gelezinkeliy
transporto kodeksa bus laikomos tokios salygos, kurias sutarties Salys turi pareiga irasSyti
vaztarastyje:

1. pradinés gelezinkelio stoties pavadinimas;

2. krovinio siuntéjas, adresas, telefono ir fakso numeriai, krovinio siuntéjo ar jo atstovo
pavard¢ ir paraSas;
krovinio pavadinimas ir kodas;
krovinio svoris;

krovinio vienety skaicius, jpakavimo pobidis ir krovinio bikle¢;

o ok~ W

vagono numeris;

8 Gelezinkeliy transporto kodekso 2 str.
* Sinkeviius E., Kroviniy veZimo dokumentai, ju funkcijos ir teisiné reik§Smé//Jurisprudencija, Nr. 1 (103), Vilnius,
2008, P. 49.
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7. Krovinio vezimo gelezinkeliy transportu taisyklése nurodyty dokumenty, kurie turi
biti pridedami prie vaztarascio, sarasas;

8. ypatingos krovinio savybés ir vezimo salygos;

9. galinés gelezinkelio stoties pavadinimas;

10. krovinio gavéjas, adresas, telefono ir fakso numeriai;

11. uzdéty plomby skaiéius ir ju zenklai (GeleZinkeliy transporto kodekso 38 str. 1 d.).
Salys sudarydamos kroviniy vezimo geleZinkeliais sutartj nepraranda teisés i vaztarast jtraukti ir
papildomy duomeny (Gelezinkeliy transporto kodekso 38 str. 2 d.).

Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisyklés kroviniy vezimo sutartj apibrézia kaip
raSytinj susitarima, kuriuo ,,gelezinkelio jmoné isipareigoja nuvezti siuntéjo jam patikéta krovinj |
galing stotj ir iSduoti turinéiam teis¢ gauti krovini asmeniui (gavéjui), o siuntéjas uz krovinio
vezima isipareigoja sumokéti gelezinkelio imonei sutarta uzmokesti“. Jau buvo minéta ankséiau,
kad Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy kaip poistatyminio teisés akto paskirtis yra
igyvendinti statymy nuostatas jas sukonkretinant, bet nekeiciant ju tikrosios prasmés. Todél
siekiant uztikrinti vienoda teisés normy aiSkinima ir taikyma, krovinio vezimo gelezinkeliais
sutarties savoka, apibrézta minétose taisyklése turi buti suderinta su Gelezinkeliy transporto
kodeksu ir CK. Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisyklés siuntéjui numato pareiga pries
sudarant krovinio vezimo sutart] su gelezinkelio jmone sudaryti organizacing sutarti.50 Todél visais
atvejais siunté¢jas norédamas, kad jo krovinys biity vezamas gelezinkeliais, su vezéju turés sudaryti
ir sutartj dél riedmeny ir krovinio pateikimo bei krovinio pakrovimo.

Kaip ir Gelezinkeliy transporto kodekse, taip ir Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu
taisyklése vaztos dokumentams yra suteikiama konstituciné reikSme, ju buvimas ar nebuvimas yra
irodymas dél krovinio vezimo sutarties gelezinkeliais sudarymo ar nesudarymo.

Civiliniuose teisiniuose santykiuose visi civilinés teisés subjektai yra vienas nuo Kkito
teisidkai nepriklausomi tol, kol jie savo laisva valia neprisiima kito asmens naudai jsipareigojimuy.
Civiliniy teisiniy santykiy atsiradimas biitent ir yra pagristas sutarties Saliy laisvos valios
iSreiskimu, todél Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy 110 p. nuostata, jog krovinio
gavéjas tiesiog yra itraukiamas kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Saliy teisinius santykius ir
privalo atlikti tam tikras pareigas (priimti ir iSkrauti krovinj; iSvalyti vagonus (konteinerius) ir

pasalinti krovinio itvirtinimo priemoniy liku¢ius; sumokeéti vezéjui priklausancius siuntéjo

% Organizaciné sutartis - tai rasytinis susitarimas tarp gelezinkelio imonés ir siuntéjo dél riedmeny ir kroviniy
pateikimo bei kroviniy pakrovimo tvarkos.
>! Baranauskas E. ir kt. Civiliné teisé. Bendroji dalis, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2008, P. 56.
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nesumokétus vaztapinigius ir padengti kitas iSlaidas, kurios susidaré krovinio vezimo sutarties
salygas), yra teisiSkai nepagrista.

ISnagrinéjus Gelezinkeliy transporto kodekse bei Kroviniy vezimo geleZinkelio transportu
taisyklése pateikta kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties apibrézima, sutarties forma bei krovinio
vaztara$¢io vaidmeni sutarties Saliy teisiniuose santykiuose galima spresti, jog minétuose teisés
aktuose priesSingai nei CK yra numatyta realin¢ kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties samprata, o

Krovinio vaZztarastis yra pagrindas tarp $aliy atsirasti sutartiniams santykiams.

2.3. Kroviniy veZimo geleZinkeliais sutarties samprata tarptautiniuose teisés aktuose

Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis CIM taisyklése apibréziama kaip sutartis, kuria
vezéjas jsipareigoja atlygintinai nuvezti krovinj | paskirties vieta ir ten pristatyti ji gavéjui. Tokia
sutarties konstrukcija leidZia daryti pagrista iSvada, jog sutartis yra konsensualinio pobtudzio.
Pagrindinis skirtumas nuo krovinio vezimo sutarties apibrézimo, itvirtinto CK yra tas, kad CIM
taisyklése krovinio vezimo sutartis apibréZiama nenaudojant elemento ,,krovinio perdavimas*, kuris
butent ir daro klaidinga priclaida manyti, jog CK yra jtvirtinta realiné krovinio vezimo sutarties
samprata.

Sutarties Salys sudarydamos sutarti pagal CIM taisykles turi teisg i sutartj jrasyti tokias
sutarties salygas, kurios jums atrodo biitinos, taciau jos negali tiesiogiai ar netiesiogiai priestarauti
CIM taisyklése jtvirtintoms nuostatoms. Krovinio vezimo gelezZinkeliais sutarties salyga, tiesiogiai
ar netiesiogiai prieStaraujanti CIM taisykléms, yra niekiné ir negalioja, taCiau neturi jtakos kity
sutarties salygu galiojimui (CIM taisykliy 5 str.). ISimtis i§ Sios taisyklés numatyta nuostatoms dél
vezéjo atsakomybés — vezéjui suteikta teisé prisiimti didesnius isipareigojimus ir didesng
atsakomybq‘r’z, negu numatyta CIM taisyklése.

Krovinio vezimo geleZinkeliais sutarties sudarymas yra patvirtinamas nustatyto pavyzdzio
vaztara$Ciu, taciau jo nebuvimas, neteisingas uzpildymas ar praradimas neturi jokios itakos vezimo
sutarties galiojimui. Vadinasi, vezimo sutartis néra sutapatinama su vaztaras$¢iu, kuris CIM
taisyklése turi tik deklaracing reikSme¢. Svarbu taip pat pastebéti, jog krovinio vaztaraStis néra
prilyginamas konosamentui, todél asmuo, turintis krovinio vaztarastj, neturi jokiy nuosavybés teisiy
1 krovinio vaztaraStyje nurodyta krovini. Atsakomyb¢ uZ teisinga duomeny nurodyma krovinio

vaztarastyje tenka krovinio siuntéjui, todé¢l tais atvejais, jei dél netinkamo krovinio vaztarascio

52 Apie vezéjo atsakomybe pagal CIM taisykles plagiau kalbama IV skyriuje ,,VeZéjo atsakomybeé®.
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uzpildymo krovinio vezéjas patiria Zzala ar papildomuy islaidy, pareiga atlyginti tenka Krovinio
siuntéjui.

SMGS I skyriuje, reguliuojan¢iame Krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties sudarymo
nuostatas, pacios krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties savokos itvirtintos néra, ta¢iau SMGS 7
str. 1 d. nustatyta, jog ,,vezimo sutartis jforminama nustatyto pavyzdZzio vaztara$c¢iu“. Krovinio
vezimo geleZinkeliais sutartis kaip ir Gelezinkeliy transporto kodekse yra sutapatinama su
vaztara$€iu, todél teisinga iSvada, jog tais atvejais, kai nesuraSomas nustatytos formos vaztarastis,
neatsiranda ir teisiniai santykiai tarp $aliy dél krovinio pervezimo pagal SMGS®, SMGS 8 str. 5 d.
itvirtinta, jog krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis laikoma sudaryta nuo vaztaras¢io jforminimo
ir krovinio priémimo vezti pradinéje stotyje momento. Tokia SMGS nuostata leidzia daryti pagrista
iSvada, jog krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis laikoma sudaryta nuo to momento, kai:

1. iforminamas nustatytos formos vaztarastis, ir
2. krovinys priimamas vezti pradinéje stotyje. Krovinys priimtas vezti laikomas nuo to
momento, kai yra ant vaztaras¢io yra uzdétas pradinés stoties kalendorinis spaudas.
Tokia SMGS nuostatos formuluoté leidZia daryti pagrista iSvada, kad pagal SMGS taisykles
krovinio vezimo sutartis gelezinkeliais yra realinio pobiidzio.

D¢l priezasties, jog vaztarastis yra prilyginamas kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarciai,
SMGS nustatytas ypa¢ detalus vaztara§¢io turinio™, jo uzpildymo teisinis reglamentavimas (SMGS
taisykliy 7 str.). SMGS taisykliy 12.5 priede net pateikti paaiskinimai, kaip turi bati uzpildyta
kiekviena vaztarasCio grafa, pavyzdziui nurodoma, kurios vaztarascio grafos yra pildomos krovinio
siuntéjo, o kurios - vezéjo (gelezinkelio), pateikiami pildymo pavyzdziai, numatyta, ant kokio
formato popieriaus lapo turi biiti spausdinamas vaztarascio Sablonas, kokiomis priemonémis (rasalu,
tuSinuku, raSomaja masinéle, kompiuteriu ar spaudu) uZpildoma. Taciau nepaisant tokio
formalizuoto vaztarascio uzpildymo reglamentavimo, SMGS 7 str. 14 p. numatyta galimybé vietoj
popierinio vaztaras¢io naudoti elektronini, kuomet elektroniniu pastu yra perduodamas duomeny
rinkinys, kuris atitinka popierinio vaztarascio funkcijas.

ISnagrinéjus krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties samprata tarptautiniuose teisés aktuose
galime daryti iSvada, jos sutartis bus laikytina konsensualine ar realine priklausomai nuo to, kuris
tarptautinis teisés aktas bus taikomas konkreciam kroviniui pervezimui. Atsizvelgiant { tai, skirtinga

vaidmenj vaidina ir krovinio vaztarastis, kuris vienu atveju tik patvirtina sutarties sudaryma, bet

%3 Sinkevicius E. Kroviniy vezimo dokumentai, jy funkcijos ir teisiné reikimé// Jurisprudencija, Nr. 1(103), 2008, P. 47-
49,

> Viena i§ priezasCiy dél ypa¢ detalaus vaZtara$cio uzpildymo reglamentavimo gali buti ir ta, jog SMGS taisyklés buvo
sukurtos OSZD organizacijos, kuriai priklauso posovietinés valstybés, ir jose tuo metu dar buvo gajus poziiiris, jog
sutarties Salys kaip privatiis subjektai neturi pakankamy igaliojimy spresti dél sutarties turinio, viskas turi bati
reglamentuota valdzios paskirty administraciniy institucijy.

22



neturi jokios jtakos pacios krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties galiojimui, o kitu atveju
vaZtarastis yra sutapatinamas su krovinio vezimo geleZinkeliais sutartimi, ir jo nebuvimas reiskia,

jog tarp Saliy neatsirado teisiniai santykiai dél kroviniy pervezimo gelezinkeliy transportu.

2.4. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties ypatumai

ISskiriant kroviniy Vvezimo gelezinkeliais sutarties ypatybes, pirmiausia démesys
atkreipiamas i kontraversiska situacija, kuomet ta pati kovinio vezimo gelezinkeliais sutartis vienais
atvejais bus laikoma konsensualine, o kitais — realine. Tokios situacijos susidarymo prieZastis yra
dél nacionaliniuose ir tarptautiniuose teisés aktuose itvirtinty skirtingy nuostaty. Dél tokio
reglamentavimo pobudzio krovinio vaztaraStis taip pat turi skirtinga reikSme¢ krovinio vezimo
sutarties galiojimui — esant konsensualinei kroviniy vezimo gelezinkeliais sutar¢iai vaztarastis tik
patvirtina sutarties sudaryma, taCiau jo nebuvimas nedaro jtakos pacios krovinio vezimo
geleZinkeliais sutarties galiojimui; esant realinei kroviniy vezimo gelezinkeliais sutaréiai vaztarastis
turi konstitucing reik§mé, jo buvimas prilygimas pacios krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties
buvimui, nesant vaztaras$¢io tarp vez€jo ir siuntéjo neatsiranda sutartiniai teisiniai santykiai.

Toliau iSskiriant kroviniy veZimo gelezZinkeliais sutarties ypatumus reikia paminéti, jog Si
sutartis yra sudaroma tarp krovinio siuntéjo ir vezgjo treciojo asmens naudai — krovinio gavéjo.
Krovinio gave¢jas 1 sutarties Saliy teisinius santykius jtraukiamas, jei jis priima sutarties Saliy jam
iSlygta nauda ir pasinaudoja krovinio disponavimo teisémis, pavyzdziui, duoda nurodymus vezéjui
dél kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties keitimo, ar priima vezéjo pristatyta krovini (CIM

taisykliy 18 str., Gelezinkeliy transporto kodekso 49 str., SMGS 20 str.).

III KROVINIU VEZIMO GELEZINKELIAIS SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

CK 1.136 str. istatymy leidéjas pateikia nebaigtini sarasa juridiniy fakty, su kuriais yra
siecjamas civiliniy teisiy ir pareigy atsiradimas. Vienas i§ tokiy juridiniy fakty yra jstatymy
numatytos sutartys, arba istatymy nenumatytos, bet jiems neprieStaraujancios sutartys (CK 136 str.
2 d. 1 p.). V. Mikelénas nurodo, jog galima isskirti penkis prievoliy atsiradimo pagrindus:
vienaaliai sandoriai, daugiasaliai sandoriai (sutartys), deliktai, kvazisutartys ir jstatymai.> Taigi,
asmenys, sudar¢ krovinio vezimo geleZinkeliais sutartj tampa sutarties Salimis bei igyja teises ir

pareigas, kylandias i§ sudarytos sutarties. Siame skyriuje bus detalizuojamos krovinio siuntéjo bei

> Mikelénas V. Prievoliy teisé. Pirmoji dalis, Vilnius: Justitia, 2002, P. 60.
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vez€jo teisés ir pareigos, kurios numatytos krovinio vezimo gelezinkeliais reglamentuojanciuose

teisés aktuose.

3.1. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties $aliy teisés ir pareigos CK

Krovinio vezimo gelezinkeliais sutartis yra sudaroma krovinio siuntéjo iniciatyva, nes
biitent jis kaip sutarties Salis turi tiksla, kad krovinys biity nugabentas { paskirties vieta ir perduotas
asmeniui, turinéiam teisg ji gauti, todél logiska, jog pirmiausia bus aptariamos krovinio siuntéjo
teis€s ir pareigos.

Pirmosios dvi krovinio siuntéjo pareigos iSaiSké¢ja nagrinéjant CK 6.808 str. 1 d. jtvirtinta
krovinio vezimo sutarties apibrézima. Pirmoji krovinio siuntéjo pareiga yra perduoti krovini
vezéjui, be kurios negaléty prasidéti pats pervezimo procesas. Detaliau CK nuostatos $ios siuntéjo
pareigos nereglamentuoja, bet tinkamam minétos pareigos jvykdymui sutarties Salims svarbu
susitarti dél krovinio tinkamo paruo$imo gabenimui®®, krovinio perdavimo terminu, vietos>".

Antroji siuntéjo pareiga yra sumokéti uz krovinio vezima nustatyta uzmokesti. [statymy
leid¢jas $ig siuntéjo pareiga jtvirtina dispozityviai, nes sutarties Salys gali susitarti, jog uz krovinio
pervezima sumoka ne krovinio siuntéjas, o krovinio gavéjas.58 Taciau nereikéty pamirsti, jog
krovinio gavéjas néra kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Salimi, tod¢l jam negali buti
nustatytos pareigos, jei néra jo atitinkamo valios pareiskimo.>® Tais atvejais, kai veZzé&jas ne tik
gabena krovini, bet siuntéjo nurodymu atlicka ir papildomus veiksmus, uz juos siunté¢jas turi
pareiga vezéjui taip pat atlyginti. Aptariant uzmokescio klausima, tai Salys gali krovinio vezimo
gelezinkeliais sutartyje susitarti dél jo dydzio, krovinio gabenimo uzmokes¢io dydis gali buti
nustatomas pagal vez¢jo i§ anksto nurodytus tarifus. Taip pat galimi ir tokie atvejai, kai Salys
nesusitaria dél konkretaus uzmokesé¢io dydzio, tada tenka vadovautis CK 6.198 str. 1 d. jtvirtinta
taisykle, jog tais atvejais, kai kaina ar jos nustatymo tvarka sutartyje neaptarta ir Salys néra
susitarusios kitaip, laikoma, kad Salys tur¢jo omenyje kaina, kurig sutarties sudarymo metu toje
verslo srityje buvo iprasta imti uz tokj pat ivykdyma atitinkamomis aplinkybémis, o jeigu $i kaina

neegzistuoja, - atitinkancia protingumo kriterijaus kaina.

% Nagrinéjant esmines krovinio vezimo geleZinkeliais sutarties salygas buvo minéta, jog svarbu, kad sutarties Salys
susitarty, kuriai Saliai tenka pareiga tinkamai paruosti krovini pervezimui.

% Dél krovinio perdavimo vietos svarbu $alims iSsiaikinti, ar krovinj siuntéjas nugabena iki vezéjo nurodytos vietos, ar
pats vezéjas atvyksta pas krovinio siuntéja ir pasiima krovini.

>8 Vokietijos Federacijos Prekybos kodekso 407 str. 2 d. siuntéjo pareiga sumokeéti uz krovinio pervezima jtvirtinta
imperatyviai, todél sutarties Salys negali pakeisti $ios nuostatos savo sudaryta sutartimi.

> Sutartyje gali biiti nuostata, jog uz krovinio gabenima sumoka krovinio gavéjas tais atvejais, kai yra atskiras siuntéjo
ir gavéjo susitarimas Siuo klausimu, ir gavéjas i$ reiskia savo valia sumokéti uz krovinio pervezima. Taciau siuntéjas
kaip krovinio vezimo sutarties $alis vis tiek turi pareiga prie§ vezéja sumokéti uz krovinio pervezima, o gavéjas Sioje
situacijoje gali buti laikomas kaip siuntéjo pagalbininkas.
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Trecia siuntéjo pareiga numatyta CK 6.815 str., nurodant, jog siuntéjas privalo krovinj
pakrauti (iSkrauti) vezimo sutartyje nustatyta tvarka ir laikydamasis krovinio vezimo gelezinkeliais
sutartyje ar teisés aktuose nustatyty terminy. Minéta CK nuostata numato galimybg, jog krovinio
pakrovimo (iSkrovimo) pareiga gali biiti nustatyta ne krovinio siuntéjui, o vezéjui, jei taip susitaria
Salys sutartyje, arba taip numatyta kituose teisés aktuose.

Krovinio siuntéjas vykdydamas krovinio vezimo gelezinkeliais sutartj jgyja tam tikras
teises. Pirmoji siunt¢jo teisé yra reikalauti i§ veZéjo, jog biity ivykdyta tarp ju sudaryta krovinio
vezimo gelezinkeliais sutartis. Kadangi pagal CK nuostatas krovinio vezimo sutartis yra
konsensualing, tai krovinio siuntéjas turi teis¢ reikalauti, jog vezéjas priimty krovini, dél kurio
pervezimo buvo susitarta. Trecioji siuntéjo teisé aptarta CK 6.814 str. 2 d., nurodant, jog siuntéjas
turi teise atsisakyti vezeéjo pateikiamy transporto priemoniy, kurios netinka tam tikriems kroviniams
vezti. Ketvirtoji siuntéjo teis¢ aptarta CK 6.808 str. 2 d., nustatant, kad siuntéjas turi teisg is
krovinio vezéjo reikalauti krovinio vezimo gelezinkeliais sutart] patvirtinanéio vaZztarascio ar
kitokiy dokumenty.

Pagal kroviniy vezimo sutartj vez&jo pareigos turi ypatinga reikSme. Lietuvos teisinéje
literatiiroje vezeéjo pareigos skirstomos i pagrindines, kurias gali vykdyti tik vezéjas ir papildomas,
kurios gali bati atlieckamos ir kity asmeny, priklausomai nuo sutarties salygu. Pagrindinémis vezéjo
pareigomis laikomos $ios pareigos:

1. pateikti tinkamos biklés transporto priemong, kuri paprastai turi biiti suderinta su
siuntéju;

2. saugiai ir laiku nugabenti krovini { paskirties vieta;

3. istatymo numatytais atvejais priimti siunt€¢jo (gaveéjo) nurodymus del krovinio
peradresavimo®;

4. perduoti krovinj turin¢iam teis¢ gauti krovinj asmeniui.

Papildomos vezejo pareigos yra §ios:

1. krovinio pakrovimas ar iSkrovimas;

2. parinkti sekanti vezéja ir perduoti jam krovinj tiesioginio kombinuoto susisiekimo
sutarties atveju;

3. perduoti subvezéjui krovinj krovinio multimodalinio vezimo sutarties atveju.®*

SistemiSkai analizuojant CK XL skyriaus nuostatas galima isskirti dvi pagrindines vezéjo

pareigas, iSplaukiancias i§ krovinio veZimo sutarties apibrézimo (CK 6.808 str. 1 d.). Svarbiausia ir

% Hopt K. J., Baumbach A., Handelgesetzbuch: mit GmbH & Co., Handelsklauseln, Bank- und Borsenrecht,
Transportrecht (ohne Seerecht), Minchen: Beck, 2000, P.1111.

! Drobitko.O. Kroviniy multimodaliniai veZimai: teisiniai aspektai, daktaro disertacija. soc. mokslai: teisé (01 S),
Vilnius, 2006, P. 62.

25



pagrindiné vezéjo pareiga yra nugabenti krovinj | paskirties vieta®. Batent igyvendinant §ig pareiga

yra pasiekiamas krovinio vezimo geleZinkeliais sutarties tikslas — krovinio perkélimas erdvéje.

Vezéjas vykdydamas §ia pareiga atlieka ir Kitas jam keliamas pareigas:

1.

krovinio perdavimas asmeniui, turiniam teis¢ gauti krovinij. Sios pareigos jvykdymu
yra galutinai pasiekiamas krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties tikslas ir
patenkinamas siuntéjo interesas.

pateikti siuntéjui tinkamos biiklés transporto priemong. Vezéjo pateikiama transporto
priemoné turi buti ne tik techniskai tvarkinga, bet ir atitikti specialius reikalavimus,
kurie butini konkretaus siuntéjo pateikto krovinio gabenimui. Taip pat vezéjas
pateikdamas transporto priemong¢ privalo laikytis krovinio siuntéjo uzsakyme ar
krovinio vezimo gelezinkeliais sutartyje nurodyty terminy (CK 6.814 str. 1 d.). Jei
veze¢jas netinkamai jgyvendina Sita pareiga, siuntéjas turi teisg atsisakyti pateikty
transporto priemoniy;

pakrauti (iSkrauti) krovinius krovinio vezimo geleZinkeliais sutartyje nustatyta
tvarka, taciau Salys turi teis¢ susitarti, jog krovini pakrauna (iSkrauna) Krovinio
siuntéjas, o ne vezéjas (CK 6.815 str.);

pasiekti krovinio vezimo gelezinkeliais sutarties tiksla — nugabenti krovini {
paskirties vieta per sutartyje ar teisés aktuose nustatytus terminus, o jei jie
nenurodyti — per protinga terming (CK 6.816 str.).;

penktoji vezéjo pareiga rupintis saugiu krovinio gabenimu i paskirties punkta
iSplaukia i§ vezéjo atsakomybés, kylancios dél krovinio praradimo, truikumo ar

suzalojimo®® (CK 6.820 str.).

Kroviniy vez¢jas vykdydamas auksciau iSvardytas pareigas igyja ir tam tikry teisiy. Vez¢jas

turi teise reikalauti, jog uz kroviniy gabenima jam bity tinkamai atlyginta.®® Jei istatymas ar

kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis nenustato ko kita, vezéjas turi teis¢ sulaikyti jam perduotus

krovinius, kol nebus sumokétas jam priklausantis vezimo mokestis ir kitos sumos (CK 6.813 str.

4d.). Krovinio sulaikymas yra vienas i§ savigynos biidy®®, numatyty CK. Teise pasinaudoti

krovinio sulaikymu galima tik tada, jei yra CK 4.229 str. numatytos salygos:

%2 Hopt K. J., Baumbach A., Handelgesetzbuch: mit GmbH & Co., Handelsklauseln, Bank- und Borsenrecht,
Transportrecht (ohne Seerecht), Miinchen: Beck, 2000, P. 1110.

%3 Krovinio vezéjo gelezinkeliais atsakomybé detaliau bus nagrinéjama IV skyriuje.

® Uzmokes¢io dydis platiau aptartas kalbant apie siuntéjo pareiga sumokeéti uzmokestj uz krovinio pergabenima.
% Mikelénas V., Vileita A., Taminskas A., Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentaras. Pirmoji knyga.
Bendrosios nuostatos. Vilnius: Justitia, 2001, P. 274.
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1. asmuo, kuris sulaiko daikta, turi biti teisétas daikto valdytojas. Kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutarties atveju tai biity vezéjas, kuris sutarties pagrindu valdo
gabenama krovini.

2. reikalavimo teis¢ nukreipta i skolininkui nuosavybés teise priklausanti daiktq
(krovinj). Problema dél Sios salygos gali iskilti tai atvejais, kai vezéjas turi
reikalavimo teis¢ 1 siunt¢ja, taciau pastarasis néra krovinio savininkas, o tik
ekspeditorius, organizuojantis krovinio gabenima. Tokiais atvejais pagal CK
nuostatas vezéjas neturi teisés igyvendinti Krovinio sulaikymo, nes jis neturi
reikalavimo teisés | krovinio savininkg.

3. krovinys gali buti sulaikytas tik tada, kai yra suéjes reikalavimo jvykdymo
terminas.

Vezéjas gelezinkeliais taip pat turi teisg reikalauti, jog siuntéjas jam suteikty visa biting
informacija, biting s€¢kmingam krovinio gabenimui.

Siame poskyryje aptaréme, jog svarbiausios siuntéjo pareigos yra pateikti krovinj vezéjui ir
uz krovinio gabenima sumokéti sulygta uzmokesti, o vezéjo — nugabenti krovinj i paskirties punkta
ir taip pasiekti kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties tiksla. Taip pat nurodéme, jog Salys pagal

CK nuostatas vykdydamos pareigas igyja ir tam tikras teises.

3.2. Kroviniy veZimo geleZinkeliais sutarties Saliy teisés ir pareigos nacionaliniuose teisés

aktuose

Gelezinkeliy transporto kodeksas ir Kroviniy vezimo geleZinkelio transportu taisykleés,
biidami specialieji kroviniy pervezima gelezinkeliais reglamentuojantys teisés aktai, siuntéjo bei
vezéjo teises ir pareigas nustato detaliau nei CK.

Gelezinkeliy transporto kodekso 37 str. 1 d. jtvirtinta siuntéjo pareiga su kiekviena kroviniy
siunta pateikti tinkamai uZpildyta vaZztarasti ir kitus privalomus dokumentus. Kad vaZztarastis bty
laikomas tinkamai uzpildytu, jame privalo buti jraSyti duomenys, nurodyti Gelezinkeliy transporto
kodekso 38 str. 1 d. Siuntéjas Sia pareiga turi atlikti labai tiksliai, nes kaip minéjome, kroviniy
vezimo gelezinkeliais sutartis pagal Gelezinkeliy transporto kodekso nuostatas yra realiné, todél
krovinio vaZtarascio turinys yra laikomas kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties turiniu. Be to,
siunt¢jas pateikgs netikslius, klaidingus ar ne visus reikalingus duomenimis, turi atlyginti vezéjui

dél to atsiradusius nuostolius (Gelezinkeliy transporto kodekso 64 str.).

% Baranauskas E. ir kt. Daiktiné teis¢, Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2010, P. 285-291.
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Siuntéjas taip pat turi pareiga krovinj atitinkamai jpakuoti, kad krovinys vezimo metu biity
apsaugotas nuo praradimo, trikumo ar suzalojimo, taip pat kad biity apsaugoti nuo galimo
suzalojimo zZmones, riedmenys ir kiti kroviniai. Jei krovinio siuntéjas tinkamai neatlieka Sios savo
pareigos, ir krovinys dél netinkamo jpakavimo yra prarandamas, suzalojimas ar jo triiksta, tai yra
pagrindas atleisti vezéja nuo atsakomybés dél krovinio praradimo, suzalojimo ar trikumo
(Gelezinkeliy transporto kodekso 58 str. 1 d.).

Krovinio siuntéjas turi pareiga pakrauti krovini, taciau GeleZinkeliy transporto kodekso 42
str. 1 d. nuostata Salims suteikia laisve susitarti ir kitaip — numatyti, kad krovini pakrauna ne
krovinio siuntéjas, o vez¢jas. Tais atvejais, kai krovini pakrauna siuntéjas ir yra virSytos vagono
krovos normos, siunté¢jas privalo pasalinti virSsvorj ir padengti nuostolius, jei dél svorio virSijimo
vezéjas ju patiria.

Kadangi kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis yra atlygintiné, siunté¢jas uz kroviniy
pervezima privalo vezéjui sumokéti atitinkamo dydzio uzmokesti. Uz papildomas vezgjo
suteikiamas paslaugas — kroviniy pakrovima, iSkrovima, papildomuy pavedimy vykdyma,
ekspedicijos ir kitas paslaugas siuntéjas taip pat turi pareiga atlyginti. GeleZinkeliy transporto
kodekso 48 str. analizé leidzia daryti iSvada, kad uz krovinio gabenima siuntéjas turi sumokéti
pradingje gelezinkelio stotyje, t.y. dar neatlikus krovinio perkélimo erdvéje, o uz papildomas vezejo
suteiktas paslaugas — jau krovinj nugabenus | paskirties punkta, ir Zinant, kokias paslaugas vez¢jas
suteiké viso krovinio gabenimo proceso metu. Gelezinkeliy transporto kodeksas taip pat numato
galimybg uz krovinio gabenima sumokéti gavéjui, bet Siuo atveju Kitaip nei numatyta CK
nuostatose bitinas vezéjo sutikimas ir tokios salygos pazyméjimas vaztaraStyje. Pazymétina, tokia
Gelezinkeliy transporto kodekso nuostata turéty biti vertinama atsargiai, nes kaip jau minéta,
gavéjas néra koviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Salimi, ir jam kaip treCiajam asmeniui
vienaSaliSkai negali biiti nustatyta pareiga mokéti uz krovini.

Siuntéjas kaip ir bet kokioje kitoje civilinéje sutartyje turi teisg Kitos sutarties Salies — vezéjo
— reikalauti, kad bty jvykdyta kroviniy veZimo geleZinkeliais sutartis. Si siuntéjo teis¢ i§plaukia i§
bendrosios CK nustatytos sutarties sampratos, kai vienas ar keli asmenys jsipareigoja kitam
asmeniui ar asmenims atlikti tam tikrus veiksmus, o pastarieji igyja reikalavimo teis¢ (CK 6.154 str.
1d.).

Gelezinkeliy transporto kodekso 49 str. 1 d. siuntéjui suteikta teisé duoti papildomus
pavedimus vezéjui:

1. sulaikyti krovini kelyje;

2. sulaikyti krovinio iSdavima;
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3. galinéje gelezinkelio stotyje iSduoti krovini kitam, negu vaztaraStyje nurodytas
gavejas, asmeniui;

4. i8duoti krovinj kitoje, negu numatyta vaztarastyje, gelezinkelio stotyje;

5. grazinti krovini { prading gelezinkelio stotj, jei krovinys nesulaikytas ar nearestuotas.

Nors Gelezinkeliy transporto kodekso nuostatose néra numatyta, kad siuntéjas vezéjui gali duoti ir
kitus papildomus pavedimus, nei nurodyti Gelezinkeliy transporto kodekso 49 str. 1 d., taiau
atsizvelgiant { tai, kad Salys sutarti sudaro laisva valia, { vaztara$¢io turini be privalomy duomeny
turi teisg iraSyti ir kita Salims svarbia informacija, siuntéjas turéty turéti teis¢ vezéjui duoti ir Kitus
papildomus pavedimus, nei nurodyti Gelezinkeliu transporto kodekse, tik tokie pavedimai neturéty
priestarauti Lietuvos Respublikos jstatymams ir vezéjas turéty turi realia galimybe juos jvykdyti.
Atkreiptinas démesys, jog Gelezinkeliy transporto kodeksas reikalauja, kad papildomi pavedimai
biity duodami tik raSytine forma, nes pateikti kita forma jie negalioja (Gelezinkeliy transporto
kodekso 50 str.). Taip pat svarbu atkreipti démesj, jog siuntéjas teis¢ duoti papildomus pavedimus
praranda nuo to momento, kai gavéjas priémé krovinj ir vaztarastj, arba kai vaztaraStyje nurodyta,
jog papildomus nurodymus duoda krovinio gavéjas. Situacija, kai ir siuntéjas, ir gavéjas kartu
duoda papildomus nurodymus vez¢&jui negalima.®’

Gelezinkeliy transporto kodeksas suteikia siuntéjui teis¢ atsiimti krovini pradinéje
gelezinkelio stotyje, jei krovinys dar néra iSsiystas, taciau siuntéjas turi pareiga apmokti vezéjui su
tuo susijusias iSlaidas. Tokia siuntéjo teis¢ turi biiti laikoma galimybe nutraukti kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutarti, nes atsiémus krovinj nebelicka esminés sutarties salygos — sutarties objekto, ir
baigiasi sutartiniai santykiai tarp siuntéjo ir vezéjo.

ISanalizavus Gelezinkeliy transporto kodekso nuostatas, galima daryti iSvada apie Sias
vezéjo pareigas:

1. Pagrindiné vezéjo pareiga iSlieka ta pati — perkelti krovini erdvéje — nugabenti ji {
paskirties punkta ir iSduoti gavéjui. ISduodamas krovini gavéjui vezéjas kartu privalo
iSduoti ir krovinio vaZztarastj, su kurio gavéjui pereina ir krovinio disponavimo teisé.
Gavéjas ir ankséiau gali pradéti disponuoti kroviniu nei nuo krovinio ir vaztara§¢io

priémimo momento® — jei yra padaroma atitinkama atzyma krovinio vaZtarastyje.

%7 Sinkevicius E. Disponavimo gabenamu kroviniu mechanizmas ir disponavimo kroviniu teisés peréjimo probleminiai
aspektai// Socialiniy moksly studijos Nr. 2(2), 2009, P. 266.

8 Krovinio priémimo momentas turi biiti suprantamas kaip laike besitesiantis procesas, pasibaigiantis pasiekus
rezultata, kai krovinio gavéjas krovinio gavima patvirtina parasu vaztarastyje. Sinkevi¢ius E. Disponavimo gabenamu

kroviniu mechanizmas ir disponavimo kroviniu teisés peréjimo probleminiai aspektai// Socialiniy moksly studijos Nr.
2(2), 2009, P. 270.
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2. Pareiga pakrauti krovinj. Sutarties $alys yra laisvos kroviniy vezimo gelezinkeliais
sutartyje Sia nuostata pakeisti, ir numatyti, jog krovinj pakrauti privalo siuntéjas.

3. Vezéjas pristatgs krovini i paskirties vieta privalo apie tai informuoti gavéja
Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisyklése arba kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutartyje nustatyta tvarka. Krovinys vezéjo pristatytu | paskirties vieta
bus laikomas nuo momento, kai gavéjas gauna praneSima, kad jo vardu gautas
krovinys (Gelezinkeliy transporto kodekso 53 str.). Momentas, nuo kurio laikoma,
jog krovinys yra pristatytas®, svarbus sprendziant klausima, ar vezg¢jas laikési
sutarty krovinio pristatymo terminy, ir ar néra pagrindo vez¢jo atsakomybei dél
vezimo terminy praleidimo.

4. Tam tikrais atvejais veZéjui numatyta pareiga paskirties punkte iSduodant krovini
patikrinti krovinio svorj, kieki (vienety skai¢iy) ir bukle:

a) krovinys atveztas netvarkingu vagonu, taip pat vagonu su pazeistomis ar ne
pradinés gelezinkelio stoties plombomis;

b) krovinys atveztas neplombuotais vagonais su matomais trikumo, gedimo ar
suzalojimo pozymiais;

c) nesilaikyta greitai gendanciy kroviniy pristatymo terminiy ar temperatiiros
rezimo vagonuose refriZeratoriuose;

d) krovinj iskrové vezéjas.

5. ISanalizavus Gelezinkeliy transporto kodekso septinta skirsni dél vezéjo
atsakomybés prieiname prie iSvados, kad vezéjas turi pareiga rupintis kroviniu nuo jo
priémimo vezti iki atidavimo gavéjui arba perdavimo nustatyta tvarka kitam jo
igaliotam asmeniui.

Gelezinkeliy transporto kodeksas vezéjui, jgyvendinanciam pareigas, atsirandancias i$
kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties, suteikia nemazai teisiu. Vezé¢jas turi teisg¢ reikalauti
uzmokesc¢io uz krovinio gabenima ir suteiktas papildomas paslaugas, o siuntéjas turi prieSprieSing
pareiga Sia vezéjo teis¢ igyvendinti. Tais atvejais, kai siuntéjas neatlieka savo pareigos ir neatlygina
vezéjui uz krovinio gabenima, vezéjas turi teisg krovinj realizuoti. Tokia vezéjui suteikta teisé yra
zymiai platesné, nei tokiu atveju numatyta CK. Pagal CK nuostatas vezéjas, kuriam néra atlyginama
uz krovinio gabenima ir kitas papildomas paslaugas, turi teisg, esant atitinkamoms salygoms,

- . - - . .. . e e e .. . .70
krovini sulaikyti, tac¢iau krovinio sulaikymo teis¢ nesuteikia veZzéjui teisés krovini realizuoti'.

% pagal GeleZinkeliy transporto kodekso 47 str. 2 d. krovinio pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo dienos,
einancios po krovinio priémimo vezti, 00:00 val.
" Lietuvos Aukigiausiojo Teismo 2008 m. geguzés 28 d. nutartis Nr. 3K-3-257/2008.
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Vezéjas sulaikyto krovinio negali iSnuomoti, ikeisti, kitaip daikto suvarzyti ar naudoti pagal tiksling
paskirti, i1Sskyrus toki naudojima, kuris biitinas daiktui i§saugoti, jei istatymas nenustato ar vezéjas
ir daikto savininkas nesusitar¢ kitaip (CK 4.232 str. 2 d.). Dél auksCiau iSdéstyty aplinkybiy
Gelezinkeliy transporto kodekse vezéjui numatyta teisé realizuoti krovini negali buti prilyginta
krovinio sulaikymo teisei, nes neatitinka krovinio sulaikymo teisei keliamy salygu.

Vezéjo teisé realizuoti krovini galima ir tais atvejais, jei krovinys per saugojimo laika, t.y.
30 kalendoriniy dieny’, yra neatsiimamas:

1. jei krovinio gavéjas, gaves praneSima apie krovinio pristatyma, laiku neatsiima
krovinio, jis moka vezéjo nustatyta atlyginima uz krovinio saugojima ir vagonuy
naudojima;

2. jei krovinio gavejas per 10 darbo dieny nuo pranesimo apie jo vardu gauta krovini jo
neatsiima ir neduoda pavedimy vez¢jui ar nesudaro sutarties dél krovinio saugojimo,
vezéjas turi teis¢ gavejo saskaita iSkrauti krovini ir ji saugoti;

3. jeigu krovinio gavéjo nerandama, veZzéjas apie tai pranesa siuntéjui. Per 10 darbo
dieny negavusi atsakymo i§ siuntéjo, vez¢jas krovinj saugo (GeleZinkeliy transporto
kodekso 55 str.).

Atkreiptinas démesys, jog Gelezinkeliy transporto kodeksas ir vél nustato krovinio gavéjui pareiga
— atsiimti krovini, kylanc¢ias dél laiku neatsiimto krovinio saugojimo, nors kaip jau ne karta minéta
anksciau, gavéjas néra kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Salimi, ir jam negali kity Saliy
susitarimo pagrindu buti sukurtos prievolés; Sios sutarties Salimi jis tampa priémgs krovini ir apie
tai patvirtings parasu vaztarastyje.

Dar viena Gelezinkelio transporto kodekse itvirtinta teisé vezéjui yra susijusi su krovinio
tikrinimu, kuri numato, jog vezéjas turi teis¢ patikrinti, ar krovinys atitinka vaztarastyje pateiktus
duomenimis, taip pat ar laikomasi Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu ir kroviniy krovimo ir
tvirtinimo taisykliy reikalavimy, jei krovini krové siuntéjas. Vezéjui nustacius, jog krovinys
neatitinka vaztaraStyje numatyty duomeny, ar nebuvo laikomasi aukS¢iau nurodyty taisykliy
reikalavimy, jis turi teis¢ atsisakyti toki krovini veZzti, o visos tikrinimo ir su juo susijusios islaidos
tenka krovinio siuntéjui.

Paskutiné vezéjo teisé pagal Gelezinkelio transporto kodeksa numatyta 51 str., kuriame
sakoma, jog vez¢jas gali atsisakyti atlikti papildomus pavedimus, jeigu:

1. pavedimas pavéluotai pasiekia gelezinkelio stoti, privalancia ja atlikti;

! Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliu 189 p.
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2. pavedimas priestarauja gelezinkeliy transporto teisés aktams arba ji atliekant sutrikty
normali gelezinkeliy transporto veikla;

3. pavedimas prieStarauja Lietuvos Respublikos istatymams;

4. krovinio vert¢ mazesné uz visas krovinio vezimo iki naujos galinés gelezinkelio
stoties iSlaidas, iSskyrus atvejus, kai krovinio siuntéjas arba gavéjas apmoka Sias
iSlaidas ar garantuoja ju apmokéjima;

5. dar neivykdytas ir neatSauktas anksCiau gautas siuntéjo ar gavéjo papildomas
pavedimas.

Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisyklése pirmoji siuntéjo pareiga numatyta 6
punkte, kur nurodyta, jog siuntéjas turi pareiga pakrauti krovinius | vagonus. Palyginus §ia nuostata
su anksCiau aptartais teisés aktais matome, jog vez&jui ir siuntéjui nebéra nenumatyta galimybé
susitarti kitaip, pavyzdziui, kad krovini pakraus vezéjas.

Pareiga krovini prie§ pateikiant vezti sudéti | saugia, reikalavimus atitinkancia tara,
supakuoti ar suri$ti, sudéti ir sutvirtinti ant padékly tenka krovinio siuntéjui. Vienetinius krovinius
siuntéjas privalo pazenklinti ispéjamaisiais (vaizdo simboliai, rodantys, kaip elgtis su kroviniu),
pagrindiniais (gavéjo ir galinés stoties pavadinimai bei krovinio vienety skai¢ius siuntoje) ir
informaciniais (krovinio bruto ir neto masé kilogramais, krovinio gabaritai centimetrais, krovinio
vieneto taris kubiniais metrais) Zenklais. Siuntéjui tinkamai neatlikus §ios pareigos vezéjas igyja
teisg reikalavimy neatitinkanti krovinj atsisakyti vezti.

Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy V skyriuje aptartas vagony ir konteineriy
naudojimas, bei nurodyta, jog siuntéjas privalo vezéjui mokéti nustatyto dydzio uzmokesti uz
vezéjo pateikty vagonuy ir konteineriu naudojima pradinéje, pakelingje, galingje stotyse ir
privaziuojamuosiuose keliuose. Jei ne dél vezéjo kaltés vagonai ir konteineriai siuntéjui negali biiti
pateikti, siuntéjas vis vien turi pareiga uz ju naudojima mokéti vezéjo nustatyta atlyginima. Tais
atvejais, kai siuntéjas praranda vez¢jo riedmenis ar konteinerius, jis privalo vezéjui atlyginti
penkeriopa prarasty daikty vertés suma (Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy 231 p.).

Kroviniy vezimo geleZinkelio transportu taisykliy 109 p. pateiktame kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutarties apibrézime taip pat randame siuntéjui nustatyta pareiga — uz Krovinio
pervezima vezéjui sumokéti sulygto dydzio atlyginima. Vezéjas, kad igyty teis¢ reikalauti sutarto
dydzio atlyginimo, pirmiausia turi nugabenti krovinj i galing gelezinkelio stotj ir perduoti krovini
gavéjui. Kaip matome, kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu sutartyje Salys turi viena kitai
priespriesinius reikalavimus.

Siuntéjas turi teis¢ duoti vezéjui papildomus pavedimus, numatytus Kroviniy vezimo

gelezinkelio transportu taisykliy 134 p., taciau juos duoti gali tik viena karta. Kroviniy vezimo
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gelezinkelio transportu taisyklése nurodyti papildomi pavedimai, ir atvejai, kada vezéjas turi teise
atsisakyti juos atlikti, sutampa su tais, kuriuos siuntéjas gali duoti ir pagal Gelezinkeliy transporto
kodeksa. Siuntéjas neturi teisés duoti papildomy pavedimy veZéjui, jei nuo krovinio veZimo
pradzios krovinio disponavimo teis¢ priklauso krovinio gavéjui (Kroviniy vezimo gelezinkelio
transportu taisykliy 138 p.)

Viena i$ Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisyklése numatyty vezéjo pareigu yra
pateikti siuntéjui vagonus. Pateikiami vagonai turi biiti techniniu ir komerciniu pozitiriu patikrinti ir
tinkami kroviniams krauti, bei su tvarkingais dury uZraktais, jei pakrovus krovini vagonai bus
plombuojami. Jei pateikiamy vagonuy bent vienas uzraktas yra netvarkingas, siuntéjas igyja teisg
atsisakyti krauti krovinj (Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy 44 p.).

Vezéjas taip pat turi teis¢ patikrinti, ar siuntéjo sukrautas krovinys atitinka vaztos
dokumentuose pateiktus duomenis, ar nepazeidziami analizuojamy taisykliy reikalavimai. Tais
atvejais, kai vezg¢jas pradingje stotyje vis dél to nustato, jog nesilaikyta Kroviniy vezimo
gelezinkelio transportu taisykliy reikalavimy, arba pakrautas krovinys neatitinka vaztos
dokumentuose nurodyty duomeny, jis nepriima krovinio veZti. Jei prie§ tai nurodyti paZeidimai
veze¢jo yra nustatomi pakelingje stotyje, tokiu atveju vezéjas apie tai informuoja siuntéja (gaveja) ir
sulaiko krovini, kol siuntéjas (gavéjas) krovini sutvarkys (Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu
taisykliy 78 p.). Kroviniy vezimo geleZinkelio transportu taisykliu 75 p. suteikta vezéjui teisé
tikrinti siunta ir pakelinése stotyse, jei tai biitina pagal vagonuy naudojimo taisykliy ar valstybeés

institucijy reikalavimus.

3.3. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Saliy teisés ir pareigos tarptautiniuose

teisés aktuose

Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis CIM taisyklése apibréZziama nurodant tik vezéjo
pareigas, ta€iau tai anaiptol nereiskia, jog Sios sutarties pagrindu siuntéjui nekyla pareigy. Siuntéjas
yra atsakingas uz tinkama vaztaras¢io uzpildyma ir pridé¢jima dokumenty, kurie reikalingi pries
krovinio pristatyma atlikti muitinés ar kity administracinés valdzios institucijy formalumus, nes uz
netinkama vaztaras¢io uzpildyma, ar dokumenty nepridéjima, neteisingos informacijos juose
nurodyma siuntéjui kyla atsakomybé (CIM taisykliy 8 str.).

Siuntéjas taip pat turi pareiga apmoketi visas del krovinio gabenimo susidariusias i$laidas
(vezimo mokesti, papildomus mokescius, muitus ir kitas iSlaidas, kurios susidaro nuo vezimo
sutarties sudarymo iki krovinio pristatymo), taciau siuntéjas ir veze¢jas gali susitarti, jog minétas

islaidas sumokéja gavéjas. Sioje situacijoje labai svarbu, kad gavéjas islaidas privalo apmokéti tik

33



tada, kai jis priima krovinj arba pradeda juo disponuoti. Vadinasi, CIM taisyklése, prieSingai nei
ankscCiau analizuotose teisés aktuose, gavéjui néra ,,primetamos* pareigos, jis jas vykdo, nes kaip
tretysis asmuo pradéjo naudotis sutarties $aliy jam sulygta nauda.

Pareiga pagal CIM taisykles tinkamai {pakuoti krovinj pervezimui tenka krovinio siuntéjui,
tokia iSvada seka i§ CIM taisykliy 14 str. nuostatos, jog siuntéjui kyla atsakomybé pries vezéja dél
krovinio nejpakavimo ar netinkamo jpakavimo atsiradusios zalos.

Siuntéjas, vykdydamas pareigas, kylancias 1§ kroviniy vezimo geleZinkeliais sutarties, turi
teisg¢ reikalauti, jog vezéjas patikrinty krovinio biklg ir jo pakuotg, ir ar vaztaraStyje nurodyti
duomenys apie krovinio vienety skai¢iy, ju zenklus ir numerius, bendraja masg arba kitaip nurodyta
kiekj yra teisingi. Pasinaudodamas tokia savo teise siuntéjas siekia apsidrausti nuo pasekmiuy, kurios
gali atsirasti dél neteisingy duomeny pateikimo vaztarastyje.

Siuntéjas turi teisg keisti vezimo sutarti ir duodi vezéjui papildomus pavedimus:

1. sustabdyti krovinio vezima;

2. atidéti krovinio pristatyma;

3. pristatyti krovini kitam, negu nurodyta vaZtarastyje gavéjui;

4. pristatyti krovinj kitoje, negu nurodyta vaztarastyje, vietoje.
Taciau siuntéjas Sia savo teise pasinaudoti gali tik tada, jei jis turi vaztara$cio dublikata, kuri su
pakeitimais reikia pateikti vezéjui. CIM taisyklése nustatyti atvejai, kai siuntéjas, net ir turédamas
vaztara$¢io dublikata neturi teisés vezéjui duoti pavedimuy, jei:

1. gave¢jas atsiéme vaztarasti;

2. gavéjas priemeé krovini'%;

3. gavejas vezéjo pareikalauja jam perduoti vaztarasti ir pristatyti kroving;

4. siuntéjas uzpildydamas vaztaraSti nepazymi, jog gavéjas neturi teisés keisti veZzimo

sutarties.

Visi i§vardinti atvejai, kai siuntéjas praranda teis¢ duoti vezéjui nurodymus, yra susije su momentu,
nuo kurio gavéjas igyja teis¢ disponuoti kroviniu. Siuntéjas, duodamas pavedimus vezejui, turi
atkreipti démesi | tai, jog pavedimai buty imanomi jvykdyti, teiséti ir protingai reikalaujami tuo
momentu, kai asmuo, kuris privalo juos ivykdyti, gauna tokius pavedimus, ir d¢l to negali biti
trikdomas normalus vez&jo imonés darbas ir daroma Zzala kity siunty siuntéjams ir gavéjams; jeli
vezZéjas dél nurodyty aplinkybiy pavedimy negali atlikti, jis turi pareiga apie tai informuoti asmeni,

kuris ta pavedima davé.

72 K ommentar zum Handelsgesetzbuch, Ebenroth/Boujong/Joost/Strohn, Handelsgesetzbuches Kommentare, 2.
Auflage 2009.
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CIM taisyklése nuostata dél krovinio pakrovimo ir iSkrovimo apibrézta dispozityviai, todél
Salys gali pacios tarpusavyje susitarti dé¢l asmenuy, kurie turés pareiga pakrauti ir iSkrauti krovini. Jei
tokio Saliy susitarimo néra, tai galioja CIM taisykliy 13 str. 1 d. jtvirtinta salyga, jog krovinio
vienetus pakrauna ir iSkrauna vezéjas, o vagono siuntas pakrauti turi siuntéjas, o iSkrauti — gavéjas
po pristatymo.

Pagal CIM taisykliy 16 str. 1 d. siuntéjas ir veZéjas turi teis¢ susitarti dél pristatymo termino,
taciau Salims Sia savo teise nepasinaudojus, galioja tie pristatymo terminai, kurie nustatyti to paties
straipsnio 2 dalyje.

Vezéjo pagrindinés pareigos iSplaukia i§ kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties apibrézimo
— pristatyti krovinj | sutartyje numatyta punkta ir perduoti ji gavéjui. Krovinys laikomas pristatytas
gaveéjui ir tais atvejais, kai pagal paskirties vietoje galiojancias taisykles:

1. krovinys perduodamas muitinés arba muito ar kity viety vietos mokesciy
2. krovinys perduodamas saugoti vez¢jui ar ekspeditoriui arba atiduodamas i valstybini
sandeélj.
Vezéjas, pristates krovini gavéjui, privalo kartu su kroviniu atiduoti ir krovinio vaztarasti.

Vezéjas turi pareiga informuoti siuntéja ir papraSyti jo nurodymuy, jei iSkyla krovinio
pristatymo kliti¢iy. Nuo Sios pareigos vezéjas yra atleidziamas, jei siuntéjas vaztaraStyje buvo
nurodgs, kad i8kilus krovinio pristatymo klititims, krovinys biity graZintas jam.

Pagal CIM taisykliy 11 str. 1 d. vezgjas turi teis¢ bet kuriuo metu patikrinti, ar buvo
laikomasi kroviniy vezimo salygu, ir ar siunta atitinka duomenis, kuriuos siuntéjas nurodé
vaztaraStyje. Vez¢jui nustacius neatitikimus, jis apie tai privalo pazyméti vaztarastyje, kuris yra
pridedamas prie vaztarascio.

Taip pat CIM taisykliy 22 str. 1 d. suteikia vezéjui teisg susigrazinti papildomas islaidas,
kurias jis patyré vykdydamas siuntéjo ar gavéjo nurodymus arba priimdamas sprendimus, nes laiku
nebuvo gauti nurodymai.

SMGS 7 str. 1 d. itvirtinta pareiga siuntéjui, uZpildyti vaZtaraSt], grieZtai laikantis
vaztara$¢io pildymo paaiskinimy (SMGS 12.5 priedas), 0 vezant krovinius i $alis, kuriy
gelezinkeliai néra SMGS dalyviai ir netaiko SMGS nuostaty, vadovaujantis SMGS 12.6 priedu. Prie
vaztara$cio siuntéjas privalo pridéti lydinciuosius dokumentus, kurie reikalingi visame kelyje pagal
muitinés ir Kitas taisykles, be to, jeigu bitina, sertifikata ir specifikacija. Siuntéjui nevykdant
minétos pareigos, vez€jas privalo krovinio nepriimti vezti.

Pagal SMGS 9 str. 1 d. atsakingas uz krovinio tara, jpakavima ir Zenklinima yra siuntéjas,

todél jis atsako uz visas neigiamas pasekmes, kurios gali kilti jam tinkamai neatlikus Sios pareigos.
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Vezéjas, iSorinés krovinio apzitros metu nustates, kad krovinys priimtas veZti be taros arba
pakuotés, netvarkingoje, neatitinkancioje krovinio savybiy ar netinkamoje perkrauti i§ vagono i
vagona taroje arba pakuoteje, turi atsisakyti toki priimti vezti.

Pareiga pakrauti krovinj numatyta tiek siuntéjui, tiek vezéjui, o Kuri Salis tai darys
nusprendziama pagal pradinio gelezinkelio vidaus taisykles (SMGS 9 str. 4 d.). Tokia SMGS
formuluoté nukreipia i nacionaling teise, todél tais atvejais, kai krovinys turi biti pakrautas Lictuvos
Respublikoje, krovini pakraunanti $alis bus nustatoma pagal Gelezinkeliy transporto kodekso 42 str.

SMGS 10 str. 1 d. suformuluota imperatyvi nuostata siuntéjui ikainoti tam tikras
baigtiniame sarase iSvardintas prekes. Ar ikainoti kitas gabenamas prekes, vezéjui palikta
dispozityvi pasirinkimo teis¢.

Kaip ir CIM taisyklése, prie vaztara$¢io pridéti lydinciuosius dokumentus pareiga turi
siuntéjas (SMGS 11 str. 1 d.).

Nagrin¢jant SMGS nuostatas dél vaztapinigiy sumokéjimo, galime pastebéti, jog asmuo,
kuriam yra pareiga juos sumokéti, nustatoma pagal tai, ar krovinys yra vezamas pradinio, galinio ar
tranzitiniais gelezZinkelio keliais (SMGS 15 str. 1 d.). Pastebétina, jog SMGS, prieSingai nei CIM
taisyklés, nenumato sutarties Salims galimybés susitarti dél kitokios vaztapinigiy sumokeéjimo
tvarkos.

Tais atvejais, kai vezéjas tinkamai neatlicka savo pagrindinés pareigos pristatyti ir iSduoti
krovini gavéjui per nustatyta terming, siuntéjas turi teis¢ pra¢jus 30 dieny nuo pristatymo termino
pabaigos pateikti praSyma vezéjui dél krovinio paieskos (SMGS 17 str. 5 d.).

ISnagrinéj¢ nacionalinius ir tarptautinius kroviniy vezima gelezinkeliais reglamentuojancius
teisés aktus galime apibendrinti tokias sutarties Saliy teises bei pareigas:

1. siuntgjo teisés, susijusios su kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties keitimu;

2. siuntgjo teisés, susijusios su reikalavimais vezéjui dél zalos atlyginimo;

3. siuntéjo pareigos, susijusios su krovinio paruoSimu ir jo perdavimu pervezimui;

4. siuntéjo pareigos, susijusios su vaztara$cio uzpildymu bei papildomuy dokumenty
pateikimu;

5. siuntéjo pareigos, susijusios su atlyginimu uz krovinio nugabenima | paskirties
punkta;

6. vezéjo teiseés, kylanCios dé¢l laiku negauty nurodymuy ir dél pristatyto, bet gavéjo
neatsiimto krovinio;

7. vezgjo teisé gauti atlyginima dél krovinio gabenimo metu patirty iSlaidy;

8. vezéjos teisés, susijusios su krovinio buklés patikrinimu ir atsisakymu priimti ji
vezti;
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9. vezéjo pareigos, susijusios su tinkamy transporto priemoniy pateikimu;
10. vezejo pareigos, susijusios su krovinio saugumo uztikrinimu;

11. vezéjo pareigos vykdant siuntéjo bei gavejo nurodymus.

IV VEZEJO GELEZINKELIAIS ATSAKOMYBE

Sutartiniuose teisiniuose santykiuose sutarties Salims uz sutarties nevykdyma ar netinkama
jos vykdyma kyla teisinés pasekmes — civiliné atsakomybé. Pradedant nagrinéti vez&jo atsakomybés
klausimus, biitina apibrézti, ar kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis yra realiné ar konsensualing,

nes tai svarbu sprendzZiant klausima dél vezéjo atsakomybés atsiradimo momento.

4.1. Vezéjo gelezinkeliais atsakomybé pagal GeleZinkeliy transporto kodeksa

Atsakomybés bendrosios nuostatos. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis pagal
Gelezinkeliy transporto kodekso nuostatas yra laikoma realine, todél vezéjo atsakomybé prasideda
nuo krovinio priémimo vezti momento. Krovinio priémimas — tai valinis siunt¢jo ir vez¢jo aktas,
kuris yra iforminamas krovinio vaztaras¢iu, todél seka logiska iSvada, jog krovinys priimtu vezti
turéty buti laikomas nuo momento, kai vezéjas pasiraso vaztarastyje ir yra uzdedamas kalendorinis
pradinés gelezinkelio stoties antspaudas (Gelezinkeliy transporto kodekso 37 str. 3 d.). Vezéjo
atsakomybé dél krovinio baigiasi, kai gavéjui yra perduotas krovinys ir gavéjas pasiraSo
vaztaraStyje. Taigi, vezéjo atsakomybés pabaigai reikalingi abu elementai — faktinis krovinio
perdavimas gavéjui ir gavéjo paraSas vaztaraStyje, konstatuojantis krovinio priémima. Nuo
krovinio priémimo vezti momento iki krovinio pristatymo gavéjui galioja vezéjo atsakomybés
principas. Atkreiptinas démesys, jog vezéjo kalté dél krovinio praradimo, trikumo ar suzalojimo
yra preziumuojama, nepaisant to, kad vezéjo atsakomybé yra sutartiné (Gelezinkeliy transporto
kodekso 56 str. 1 d.).

Atsakomybés dydis. CK 6.251 str. 1 d. jtvirtintas vienas i§ svarbiausiy civilinés atsakomybés
principy — visiSkas padaryty nuostoliy atlyginimas, tafiau vezéjo, kaip Salies, uZsiimancios
rizikinga verslo Saka, atsakomybé kai kuriais atvejais gali buti ribojama. Pavyzdziui, CIM
taisykliy 30 str. 2 d. numatyta, kad kompensacija uz krovinio praradima negali biiti didesné nei 17

atsiskaitymo vienetu (SST)73 uz kiekviena trukstama krovinio kilograma. Pagal Gelezinkeliy

73 SDR (Special drawing rights) — specialioji skolinimosi teisé (SST) — tai Tarptautinio valiutos fondo valiuta, kuri yra
sudaryta i§ JAV doleriy, eury, Didziosios Britanijos svary sterlingy ir Japonijos jeny. SST kursa kiekviena diena nustato
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transporto kodeksa vezéjo atsakomybé uz krovinio praradima, trikuma ar suzalojima yra neribota,
taciau kompensacija negali buti didesné nei prarasto ar trikstamo krovinio verté. Vezéjas uZ
pavéluota krovinio pristatyma turi atlyginti visus padarytus nuostolius (Gelezinkeliy transporto
kodekso 60 str. 2 d.). Si nacionaliniame teisés akte jtvirtinta veZéjo atsakomybés nuostata yra
Zymiai platesnés apimties nei tarptautiniuose teisés aktuose — SMGS 27 str. 1 d. numatyta, kad
vez¢jas sumoka nustatyto dydzio bauda, kurios dydis siejamas tik su dé¢l pavéluoto pristatymo
patirtais nuostoliais, CIM taisykliy 33 str. 1 d. nurodyta, kad vez¢&jo atsakomybé negali virSyti
sumos, keturis kartus didesnés uz vezimo mokesti. Vadinasi, Gelezinkeliy transporto kodekse
itvirtintas vez¢jo atsakomybés dydis dél pavéluoto krovinio pristatymo yra siuntéjui (gavéjui)
palankiausias, nes siuntéjas igyja teisg 1S vez€jo reikalauti ne tik tiesioginiy nuostoliy, susijusiy su
paveluotu krovinio pristatymu, bet ir papildomy nuostoliy, pavyzdziui, pavéluotas pristatyti
krovinys parduotas maZesne kaina, nei, jis bty buves parduotas, jei krovinys biity buves
pristatytas sutartyje nustatytais terminais.

Vezéjas, prarades siuntéjo riedmenis, konteinerius ar specialiagja kroviniy tvirtinimo jranga,
siuntéjo reikalavimu privalo perduoti jo nuosavybén savo riedmenis, konteinerius ar specialiaja
krovinio tvirtinimo jranga. Jeigu vez¢jas nuosavybés teise tokiy objekty neturi, tai privalo siuntéjui
atlyginti prarasty riedmeny, konteineriy ar specialiosios kroviniy tvirtinimo {rangos vertés dydzio
nuostolius.
reglamentuoja Gelezinkeliy transporto kodekso 67 str. Pagal nustatyta reglamentavima pretenzijos
pateikimas vezéjui néra imperatyvus, todél jos nepateikimas neuzkerta siuntéjui kelio pareiksti
vezéjui ieskini teisme.’® Jeigu siuntéjas nusprendzia bandyti ginéa su veZéju iSspresti taikiai ir
pareiSkia pastarajam pretenzija, tai veze¢jas privalo pretenzija iSnagrinéti per tris ménesius nuo jos
pateikimo dienos. leskinio senaties terminas reikalavimams, atsirandantiems i$ kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutarties yra vieneri metai, skai¢iuojant nuo tos dienos, kurig ieSkovas suzinojo arba
turéjo suzinoti apie savo teisiy pazeidima. Tais atvejais, kai ieSkovas pasinaudojo teise pareiksti
vezéjui pretenzija, ieSkinio senaties terminas yra pratgsiamas trims ménesiams.

Vezéjo atleidimas nuo atsakomybés. Gelezinkeliy transporto kodekso 58 str. pateiktas
baigtinis saraSas aplinkybiy, kai dél krovinio praradimo, triikumo ar suzalojimo veZzéjas neatsako,
jei:

1. taiivyko dél krovinio siuntéjo (gavéjo) kaltes;

Tarptautinis valiutos fondas, o santykis su litu nustatomas Lietuvos Banko.
http://www.imf.org/external/np/exr/facts/sdr.htm [Prisijungimo laikas 2010-11-17]

" Pagal Gelezinkeliy transporto kodekso 67 str. 1 d. $alys gali susitarti, kad gin¢as bus nagrinéjamas ne teisme, bet
pavyzdZiui arbitraze.

38


http://www.imf.org/external/np/exr/facts/sdr.htm�

2. tai jvyko dél nattraliy vezamo krovinio ar bagazo savybiy;

3. tai jvyko dé¢l taros ar jpakavimo trilkumy, kuriy nebuvo galima pastebéti priimant
krovini vezti, jei néra taros ar {pakavimo suzalojimo pozymiuy;

4. krovinio ar bagazo trukumas nevirSija 44 str. 2 d. numatyty nuostolio (nattiralaus
sumazéjimo), svarstykliy ar krovinio svérimo tikslumo normy ir krovinys atveztas
techniSkai tvarkingu vagonu (konteineriu) su nepazeistomis siuntéjo plombomis;

5. krovinys pateiktas gavéjui su nepazeistomis siuntéjo plombomis;

6. krovinys atveztas tvarkingais atviraisiais vagonais, jis nebuvo pakeliui perkrautas,
nepazeistas apsauginis zenklinimas, krovinys yra tvarkingai sutvirtintas;

7. krovinys atveZtas lydimas siuntéjo ar gavéjo palydovo;

8. tai jvyko dél nenugalimos jégos.

4.2. Vezéjo gelezinkeliais atsakomybé pagal COTIF taisykles

Atsakomybés bendrosios nuostatos. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis pagal COTIF
taisykles yra konsensualiné, vadinasi sutarties Salis sutartiniai teisiniai santykiai pradeda sieti nuo
momento, kai pasiekiamas konsensusas. Tai vienas i§ esminiy skirtumy nuo SMGS itvirtintos
kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties sampratos, pagal kurig Salims teisés ir pareigos bei
atsakomybé atsiranda nuo krovinio perdavimo. Pazymétina, jog veZzéjas atsako ir uz savo
darbuotojus ir kitus asmenis, kuriu paslaugomos naudojasi kroviniy vezimui, kai darbuotojai ir kiti
asmenys vykdo savo pareigas. Gelezinkeliy infrastrukttiros, kuria vezamas krovinys, valdytojai yra
prilyginami asmenims, kuriy paslaugomis naudojasi vez¢jas vezdamas krovinius (CIM taisykliy 40
str.).

Atsakomybés dydis. Vezéjo atsakomybés dydzio apskaiCiavimo bendrosios taisyklés
numatytos CIM taisykliy 30 str. Sio straipsnio 1 d. numatyta, jog praradus krovini ar jo dalj,
vezejas, neatlygindamas jokiy papildomy islaidy, sumoka kompensacija, kuri yra apskaiciuojama
pagal birzos kaina arba, nesant galimybiy jai nustatyti — pagal rinkos kaina, o jeigu negalima
nustatyti nei birZos, nei rinkos kainy, tai remiantis tos pacios prekiy riiSies ir kokybés jprastine
verte, kuri buvo prekiy priémimo vezti dieng krovinio priémimo vezti vietoje. Krovinys taip pat
laikomas ,,fiktyviai* prarastas, jei jis nepristatomas gavéjui per 30 dieny nuo krovinio pristatymo

termino pabaigos (CIM taisykliy 29 str. 1 d.).Vezéjo atsakomybé praradus krovinj ar jo dalj yra
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ribojama 17 SDR uZ kiekviena trikstama krovinio kilograma’>. Tais atvejais, kai prarandama
gelezinkeliy transporto priemong, riedanti savo ratais, kuri vezama kaip krovinys, arba jvairiartsis
transporto vienetas, arba jy nuimamos dalys, kompensacijos dydis yra ne didesnis, negu iprastiné
gelezinkeliy transporto priemonés arba jvairiarasio transporto vieneto, arba jy nuimamy daliy verté
Ju praradimo dieng praradimo vietoje. Jei néra imanoma nustatyti praradimo dienos ir vietos,
kompensacija apskai¢iuojama pagal iprasting verte krovinio priémimo vezti diena priémimo veZzti
vietoje (CIM taisykliy 30 str. 3 d.). Vadinasi, kai gelezinkeliy transporto priemon¢ yra vezama kaip
krovinys, vezéjo atsakomybé ribojama ne CIM taisykliy 30 str. 1 d. nustatytu dydziu, bet krovinio
verte.

Sistemiskai iSanalizavus CIM taisykliu III dali, reglamentuojancia atsakomybeg, galima
iSskirti tris atvejus, kai vezéjo atsakomybé néra ribojama nustatytais dydziais:

1. yra siuntéjo ir vezeéjo susitarimas, kad siuntéjas vaztaraStyje irasys krovinio vertg,
kuri yra didesné nei 17 atsiskaitymo vienety uz kiekviena trikstama bendrosios
masés kilograma. Siuo atveju veZéjo atsakomybés dydis bus ribojamas siuntéjo
deklaruota krovinio verte (CIM taisykliy 34 str.);

2. siunt¢jas pareiskia specialiy suinteresuotuma pristatyti krovini, ir vaZtarastyje {raso
suma tam atvejui, jei krovinys bus prarastas ar sugadintas, arba bus véluojama ji
pristatyti per Krovinio pristatymo termina. Siuntéjui iSreiSkus tokj interesa, jis turi
teisg vezéjo reikalauti, kad nepaisant CIM taisykliy 30, 32 ir 33 str. numatyty
kompensacijy, biity sumokeéta ir jrodytos zalos kompensacija, taciau visa
kompensacija negali virSyti vaztarastyje deklaruotos vertés dydzio (CIM taisykliy 35
str.);

3. yra irodoma, kad Zzala padaré¢ vezéjas savo veiksmais arba neveikimu, tycia
siekdamas padaryti tokia Zala, arba elgdamasis neatsargiai taciau suvokdamas, kad
dél siy veiksmy gali atsirasti tokia zala (CIM taisykliy 36 str.).

Atkreiptinas démesys, jog nei pagal CIM taisykliy 30 str. 1 d., nei to paties straipsnio 3 dalj
néra atlyginami netiesioginiai nuostoliai, jy galima reikalauti remiantis CIM taisykliy 30 str. 4 d.,
kur nurodyta veéjo pareiga grazinti veZimo mokestj, sumokétus muitus, kitas papildomas sumas’®,
vezant prarasta krovini. Vezéjas atleidziamas nuo pareigos grazinti akcizo mokesti uz krovinius,
kurie vezami taikant akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezima. Praktikoje daznai kildavo

Klausimy, kokios papildomos islaidos turi bati traktuojamos kaip ,.kitos sumos®, kurias vez&jas turi

72010 m. lapkricio 22 d. Lietuvos Banko duomenis SDR ir lito santykis yra 3,9260, todél kompensacija uz viena
;;rarastat krovinio kilograma negali bati didesné nei 66,74 Lt.

®cm taisykliy komentaras. Minchener Kommentar zum Handelsgesetzbuch, 2. Auflage 2009.
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grazinti prarades krovinj. Vokietijos federacinis teismas’’, nagrinédamas apeliacine tvarka byla dél
tabako mokes¢iy sumokéjimo, i5aiSkino savoka ,kitos su vezimu susijusios iSlaidos®. Teismas
nurodé, jog CIM taisykliy 30 str. 4 d.. nurodytos ,kitos su vezimu susijusios i$laidos™ turi buti
aiSkinamos siaurinamai ir i jy prasme¢ neieina akcizai uz prekes (tarp ju ir tabako prievolg).
Vadinasi, vezéjas, remdamasis CIM taisykliy 30 str. 4 d., nekompensuoja akcizy kaip kity su
vezimu susijusiy iSlaidy.

CIM taisykliy 31 str. aptartas vezéjo atsakomybés dydis dél krovinio masés sumazéjimo
vezimo proceso metu. Nustatytos procentais iSreikStos ribos, kurias virSijus vezéjui atsiranda
atsakomybé dél krovinio masés sumaz¢jimo — jei sausy kroviniy masé sumazéja daugiau nei 1
procentu, o skysty kroviniy arba kroviniy, kurie buvo pateikti vezti drégni, - daugiau nei 2
procentais (CIM taisykliy 31 str. 1 d. a ir b punktai). Jei nurodytos ribos yra vir§ijamos, vezéjas
atsako, nepriklausomai nuo marsruto ilgio, uz ta tritkkstamo krovinio dali, kuri virSija auksciau
nurodytas ribas. Vadinasi, vezéjui atsakomybé nekyla esant atitinkamai iki vieno arba dviejy
procenty krovinio masés sumazejimui.

Vezéjui taip pat kyla atsakomybé uz pavélavima pristatyti krovini per krovinio pristatymo
termina. Si atsakomybé kaip ir atsakomybé uz krovinio praradima, trikuma ar sugadinima yra
ribojama, tik Siuo atveju kompensacijos dydis negali virSyti sumos, keturi kartus didesnés uz
vezimo mokestj (CIM taisykliy 33 str. 1 d.). Toks atsakomybés dydis yra tais atvejais, kai krovinio
pristatymui galioja CIM taisykliy 16 str. 2-4 d. nurodyti terminai, taciau jei kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutarties Salys pasinaudoja CIM taisykliy 16 str. 1 d. suteikta teise susitarti dél kitokiy
krovinio pristatymo terminy, nei numatyti CIM taisykliy 16 str. 2-4 d.’®, tame pagiame susitarime
jie gali numatyti ir kitokia kompensavimo tvarka negu CIM taisykliy 33 str. 1 d.”

Asmuo, turintis teisg reikalauti i§ vez¢jo kompensacijos dél krovinio praradimo trikkumo,
suzalojimo ar pavéluoto pristatymo, taip pat turi teisg reikalauti penkiy procenty dydzio metiniy
paliikany, kurios apskai¢iuojamos nuo reklamacijos arba ieSkinio pateikimo teismui dienos (CIM

taisykliy 37 str. 2 d.).

" Tarpvalstybiné gelezinkeliy transporto organizacija

http://www.otif.org/fileadmin/user_upload/otif_verlinkte files/04_recht/04_rechtsprech/Bundesgerichtshof d.pdf
[Prisijungimo laikas 2010-11-20].

8 CIM taisyklése numatyti tokie ilgiausi pristatymo terminai: vagono siuntoms: i$siuntimo terminas — 12 valandy,
vezimo terminas, taikomas kiekvienam pradétam 400 km atstumui, — 24 valandos; smulkioms siuntoms: iSsiuntimo
terminas — 24 valandos, veZimo terminas, taikomas kiekvienam pradétam 200 km atstumui, — 24 valandos. Atstumai
taikomi sutartam marSrutui, o jei néra tokio susitarimo — kuo trumpesniam marSrutui. Krovinio pristatymo terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo tada kada buvo priimtas vezti krovinys, ir jis pratesiamas tiek, kiek buvo stvovéta ne dél
vezéjo kaltés. [ pristatymo terming néra iskai¢iuojami sekmadieniai ir istatymy nustatytos §venciy dienos.

7 CIM taisykliy 33 str. 6 d.
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Pretenzijos ir ieSkiniai. CIM taisykliy 42 str. 1 d. jvirtinta pareiga vezéjui, jei jis nustato
arba laiko, kad krovinio dalis prarasta ar sugadinta arba tai pareisSkia turintis tam teis¢ asmuo,
suraSyti protokola, kuriame bty pagal Zalos pobiidj nustatyta krovinio buklé, taip pat Zalos dydis,
atsiradimo priezastis ir laikas, jei tai galima nustatyti. Protokolo suraSymas preziumuoja Zalos
padarymo fakta.

Pretenzija dé¢l su kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartimi susijusiy reikalavimy turi biti
pateikta tik rastu ir tik tam vezéjui, kuriam gali biti pareikstas ieskinys (CIM taisykliy 43 str. 1 d.).
CIM taisykliy 45 str. nurodyti vezéjai, kuriems gali buti pareiksti ieSkiniai. Pagal bendra taisyklg su
vezimo sutartimi susij¢ ieSkiniai gali buti pareiksti tik pirmam ar paskutiniam vezéjui, arba tam
vezéjui, kuriam vezant jvyko jvykis, dél kurio pareiSkiamas ieskinys. Tais atvejais, kai pareiSkiamas
reikalavimas dél sumos, kuri buvo sumokéta pagal vezimo sutartj, grazinimo, ieSkinys turi biti
pareikstas tam vezéjui, kuris paéme Sia suma, arba tam vezéjui, kurio vardu ji buvo paimta. leskinys
dél isperkamojo mokescio gali biiti pareikStas tik tam vezéjui, kuris perémé krovini iSsiuntimo
vietoje (CIM taisykliy 45 str. 3 ir 4 d.). CIM taisykliy 45 str. 3 ir 4 d. numatytos taisyklés yra lex
specialis CIM taisykliy 45 str. 1 d. atZvilgiu.

Galimybe pateikti pretenzija turi tik tie asmenys, kurie turi teisg pareiksti ieSkinj vezejui.
Siuntéjas turi teisg pareiksti pretenzija vezéjui, kol gavéjas nepaémé vaztaraséio, nepriéme krovinio
arba nepasinaudojo pagal CIM taisykliy 17 str. 3 d. arba 18 str. 3 d. priklausan¢iomis disponavimo
teisémis (CIM taisykliy 44 str. 1 d. a punktas). Siuntéjui, besikreipianc¢iam | vezéja dél su vezimo
sutartimi susijusiy reikalavimuy, kaip biitina salyga numatyta vaztaras¢io dublikato pateikimas, jeigu
dublikato néra, jis privalo pateikti gavéjo sutikima arba jrodyti, kad gavéjas atsisaké priimti
krovini.Gavéjas turi teis¢ pareikSti pretenzija vez&jui, kai jis paima vaztaraSti, priima krovinj, ar
pasinaudoja CIM taisykliy 17 str. 3 d. arba 18 str. 3 d. numatytomis krovinio disponavimo teisémis
(CIM taisykliy 44 str. 1 d. b punktas). Gavéjui, kaip ir siuntéjui, norin¢iam pasinaudoti teise
pareiksti reikalavima vezéjui biitina pateikti vaztarastj, jeigu jis jam buvo perduotas. Kaip matome,
vaztaraS¢io turéjimas yra laikomas viena i$ prielaidy pareiksti reikalavimus vezéjui.

Ieskinius dél sumy, kurios buvo sumokétos pagal vezimo sutarti, grazinimo turi teisg
pareiksti tik tas asmuo, kuris tas sumas sumokéjo, o ieskinius dél iSperkamojo mokescio — tik
siuntéjas (CIM taisykliy 44 str. 3 ir 4 d.).

Pretenzija dél krovinio praradimo ar apgadinimo turi bati pareiksta nedelsiant, tac¢iau jei Zala
1§ iSorés nepastebima ir ja asmuo pastebejo tik priemes krovini, tai pretenzija turi biti pareiksta per
septynias dienas (CIM taisykliy 47 str. 2 d. b punkto 1 papunktis). Tais atvejais, kai krovinys

pristatomas pazeidus krovinio pristatymo terminus, pretenzija turi biiti pareiksta per 60 dieny.
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CIM taisykliy 48 str. 1 d. numatytas bendrasis vieneriy mety ieSkinio senaties terminas.
ISimtinis dvejy mety ieskinio senaties terminas taikomas:

1. ieskiniams dél iSperkamojo mokesCio, kuri vezéjas yra paémegs 1S gavejo,
susigrazinimo;

2. ieSkiniams dél pajamy, gauty vezéjui pardavus krovini, susigrazinimo;

3. 1eskiniams d¢l zalos, atsiradusios dé¢l veiksmuy arba neveikimo siekiant tycia padaryti
tokia Zalg arba elgiantis neriipestingai, bet suvokiant, kad dél tokiy veiksmy gali biiti
padaryta zala;

4. ieSkiniams dé¢l vezimo sutaréiy, sudaryty prie§ vaztos dokumenty performinima CIM
taisykliy 28 str. numatytu atveju.

Ieskinio senaties terminas pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai galima jgyvendinti savo teises,
taciau Siai taisyklei yra numatytos dvi iSimtys:

1. ieskiniams dél kompensacijos uz visa prarasta krovini senaties terminas pradedamas
skaiciuoti nuo trisdeSimtos dienos pasibaigus krovinio pristatymo terminui;

2. ieskiniams d¢l kompensacijos uz krovinio dalies praradima, apgadinima arba
vélavima ji pristatyti per krovinio pristatymo terming senaties termino pradzia
laikoma krovinio pristatymo diena.

Pazymétina, kad pateikus pretenzija pagal CIM taisykliy 43 str. senaties terminas sustabdomas, iKi
tos dienos, kai vezg¢jas raSytiniu praneSimu atmeta reikalavima ir graZina pridétus dokumentus.
Vezejui pripazinus tik dalj reikalavimy, likusiems gincytiniems reikalavimams senaties terminas
skai¢iuojamas toliau (CIM taisykliy 48 str. 3 d.).

Vezéjo atleidimas nuo atsakomybés. E. Sinkevi¢iaus nuomone, teisés aktuose nustacius
skirtingus vezéjo atsakomybés pagrindus, skirtingai turéty bati reglamentuojami ir vezéjo atleidimo
nuo atsakomybés pagrindai. Autorius visas aplinkybes, kuriy pagrindu vezéjas gali biti atleistas
nuo atsakomybés, skirsto i keturias grupes:

1. aplinkybés, susijusios su krovinio siuntéjo arba gavéjo kalte;

2. aplinkybés, susijusios su krovinio defektais;

3. aplinkybés, kuriy nebuvo galima isvengti ;

>

privilegijuotos* aplinkybes.®
Pirmosios trys vezéjo atleidimo nuo atsakomybés grupés yra priskiriamos prie ,,paprastyju‘
aplinkybiy — vez¢jas Sias aplinkybes ir ju poveiki kroviniui turi irodyti, o neirodymo rizika tenka

paciam vez¢jui. Paskutiné vezéjo atleidimo nuo atsakomybés grupé yra iSskirtiné dél aplinkybiy

8 Sinkeviius E., ,,Privilegijuoti“ vezéjo automobiliy keliais atleidimo nuo atsakomybés pagrindai// Jurispridencija,
2006, Nr. 2 (80); P. 91-92.
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teisinio statuso, nes vezéjui pakanka nurodyti, kad tokios aplinkybés buvo ir egzistavo tiesioginis ar
netiesioginis priezastis rySys tarp $iy aplinkybiy ir Zalos kroviniui, ir tuomet jsigalioja prezumpcija,
kad vezéjas dél tokios Zalos atsiradimo atsakomybe neatsiranda.®!

CIM taisykliy 23 str. 2 d. pateiktas sarasas aplinkybiy, kurioms esant vezéjas gali buti
atleistas nuo atsakomybés, jei krovinys prarandamas, apgadinamas arba pavéluojama ji pristatyti
per jo pristatymo termina:

1. dé¢l jgalioto asmens kaltes;

2. déel jgalioto asmens duoto pavedimo, jei néra veze¢jo kaltés;

3. dél paties krovinio defekty (krovinio sugedimo i§ vidaus, krovinio masés
sumazéjimo ir kt.); arba

4. del aplinkybiy kuriy vez¢jas negal¢jo iSvengti ir apsaugoti krovinio nuo jy pasekmiy.

Pareiga irodyti Siy aplinkybiy egzistavima ir jy neigiama poveiki kroviniui tenka vezejui (CIM
taisykliy 25 str. 1 d.). Kaip matome, CIM taisykliy 23 str. 2 d. nurodytos aplinkybés bei ju
irodinéjimo pareigos priskyrimas vezéjui visiSkai atitinka auksciau nurodytas 1-3 vezejo atleidimo
nuo atsakomybés grupes.

CIM taisykliy 23 str. 3 d. pateikiamas ,,privilegijuoty” aplinkybiy sarasas, kurioms esant
vezéjas atleidziamos nuo atsakomybés dél krovinio praradimo ar apgadinimo:

1. kroviniai vezami pusvagoniais pagal Bendrasias vezimo salygas, arba kai d¢l to
aiSkiai susitariama ir jraSoma vaZtarastyje; dél atmosferos reiskiniy kroviniams
padaromos zalos, tai kroviniy vezimas ivairiarti§io transporto vienetuose ir uzdarose
keliy transporto priemonése, vezamose vagonais, nelaikomas vezimu pusvagoniais.
Jei siuntéjas naudoja apdangalus veZti kroviniams pusvagoniais, tai vezéjui tenka
tokia pati atsakomybé kaip ir tais atvejais, kai krovinys vezamas pusvagoniais be
apdangaly, net jei tai kroviniai, kurie pagal Bendrasias vezimo salygas nevezami
pusvagoniais.

2. néra pakuotés arba ji netinkama vezti tokius krovinius, kuriuos vezant nejpakuotus ar
netinkamai ipakuotus dél ju specifiniy savybiy galima prarasti ar apgadinti;
krovini pakrauna siunt¢jas arba ji iSkrauna siunt¢jas;

4. vezami tokie kroviniai, kurie dél savo specifiniy ypatybiy gali buti visiskai ar i$
dalies prarasti arba apgadinti — gali suduzti, surtdyti, savaime sugesti i§ vidaus,

18dziati, iSteketi;

8 Ten pat.
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5. Kklaidingai, netiksliai arba neiSsamiai nurodomi arba sunumeruojami krovinio
vienetai,

6. vezami gyvi gyviinai;

7. krovinys, kurj pagal atitinkamas nuostatas arba pagal vaztaraStyje nurodytus siuntéjo
ir vezéjo susitarimus bitina vezti su palyda, prarandamas arba apgadinamas dél
rizikos, nuo kurios palyda tur¢jo apsaugoti.

Vezéjas, kuris siekia buti atleistas nuo atsakomybés CIM taisykliy 23 str. 3 d. pagrindu, turi
nurodyti, kad zala kroviniui atsirado biitent dél ypatingos rizikos, minéto straipsnio 3 dalyje.
Pazymétina, jog siuntéjas ar gavéjas nepraranda teisés irodyti, kad zala kroviniui atsirado ne dél Siu

aplinkybiy arba ne tik dél jy (CIM taisykliy 25 str. 2 d.).

4.3. Vezéjo gelezinkeliais atsakomybé pagal SMGS nuostatas

Bendrosios nuostatos. Jau ankstesniame skyriuje iSsiaiskinome, jog kroviniy vezimo sutartis
pagal SMGS nuostatas yra realine®, todél vezéjo atsakomybé prasideda nuo krovinio priémimo
vezti pradin€je stotyje iki jo iSdavimo galinéje stotyje. Tais atvejais, kai krovinys vezamas { Salis,
kuriy gelezinkeliai néra prisijungg prie SMGS, vezéjas atsako iki vezimo iforminimo pagal kito
susitarimo dél tiesioginio tarptautinio gelezinkeliy susisiekimo vaztarasti, 0 jeigu kroviniai vezami
i$ Saliy, kurios néra Sio Susitarimo dalyviai, - po SMGS vaztara$¢io jforminimo kroviniui vezti
(SMGS 22 str. 1 d.). Krovinio priémimas vezti yra jforminamas nustatyto pavyzdzio vaztara§eiu®,
kuris privalo buti uzpildytas grieztai laikantis SMGS vaztaras¢io pildymo paaiskinimy. Vaztarastis
tampa vezimo sutarties sudaryma irodanciu dokumentu tampa uzdéjus pradinés gelezinkelio stoties
spauda (SMGS 8 str. 6 d.). Vez¢jas pagal SMGS nuostatas atsako uz krovinio pristatymo termino
praleidima, taip pat uz zala, kuri atsirado dél viso ar dalies krovinio praradimo, masés trikumo,
krovinio sugadinimo, gedimo ar jo kokybés pablogéjimo dél kitokiy priezasCiy per visa laikotarpi
nuo krovinio priémimo vezti iki krovinio iSdavimo galinéje gelezinkelio stotyje (SMGS 23 str. 1
d.). Krovinio praradimui yra prilyginamas fiktyvus krovinio praradimas, jei krovinys nebuvo
18duotas gavéjui per 30 dieny nuo nustatyto pristatymo termino pabaigos ir galiné stotis vaztarascio
dublikate padaré atZyma ,krovinys neatveztas“. Pazymétina, kad prieSingai nei numatyta CIM

taisyklése, SMGS numato pareiga gavejui priimti krovinj ir grazinti vezeéjui visas sumokétas sumas,

82 Vezimo sutartis laikoma sudaryta nuo vaztarai¢io iforminimo ir krovinio priémimo vezti pradingje stotyje momento
(SMGS 8 str. 5 d.).

% pagal SMGS 7 str. 14 d. krovinio perdavimas gali biiti iforminamas ir elektroniniu vaztarai&iu, kuomet duomeny
rinkinys yra perduodamas elektroniniu pastu.
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jei krovinys vis dél to atsirado per $eSis ménesius nuo pristatymo termino pabaigos (SMGS 17 str. 6
d.).

Atsakomybés dydis. Vezéjo atsakomybes dydis prieSingai nei reglamentuota CIM taisyklése
néra ribojamas. SMGS 25 str. 1 d. numatyta, kad vezéjas uz viso ar dalies krovinio praradima
siuntéjui arba gavéjui turi sumokéti kompensacija, kurios dydis yra apskai¢iuojamas remiantis
kaina, nurodyta uzsienio tiekéjo saskaitoje arba nustatyta tvarka patvirtintame Salies, kurioje
pateikta pretenzija, saskaitos iSrase. Jei vadovaujantis pirmuoju biidu kompensacijos dydis negali
biiti nustatytas, tokia atveju kompensacijos dydziui nustatyti yra skiriama valstybiné ekspertize.
Vezéjas taip pat privalo grazinti vaztapinigius, muitinés rinkliavas ir kitas su krovinio vezimu
susijusias iSlaidas, jei jie nebuvo jtraukti i krovinio kaina. Atkreiptinas démesys, jog siuntéjo ar
gaveéjo iSlaidos ir nuostoliai, nesusij¢ su kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartimi néra
kompensuojami (SMGS 25 str. 3 d.). Tais atvejais, jei siuntéjas krovinj yra jkainojes SMGS 10 str.
numatyta tvarka®*, vez¢jas sumoka siuntéjui arba gavéjui atitinkama ikainio suma arba jos dali, kuri
atitinka krovinio prarastos dalies ikaini. Pazymétina, kad ikainis neturi bati didesnis kaip
tkainojamo krovinio verté, nurodyta uzsienio tiekéjo saskaitoje, ar valstybin¢ kaina (SMGS 10 str. 3
d.). Atkreiptinas démesys, jog jei siuntéjas nusprendzia vezti buities daiktus jy neikainojgs, tokiu
atveju veze¢jo atsakomybé dél tokiy daikty visiSko ar dalinio praradimo yra apribojama SeSiais
Sveicarijos frankais uz kiekviena prarasto krovinio masés kilograma.

Pagal SMGS 24 str. yra ribojama vezéjo atsakomybé dél kroviniy, kuriy masé dél ypatingy
natiiraliy savybiy vezant mazéja.®® Kad vezéjui atsakomybé atsirasty $io straipsnio pagrindu,
krovinio masés trikkstama dalis turi vir§yti nustatytas normas®®, kurios priklauso nuo gabenamy
prekiy rusies.

Pagal SMGS 26 str. 1 d. vez¢jas deél krovinio sugadinimo, gedimo arba del kitokiy
priezasCiy pablogéjusios krovinio kokybés turi atlyginti nuostolius siuntéjui arba gavejui tokio
dydzio, kokia sumazéjo krovinio verté. Jei krovinys buvo ikainotas, vezéjas turi sumokeéti suma,
kuri turi atitikti ijkainio sumos dalj, atitinkancia krovinio vertés sumaz¢jimo, atsiradusio dél
krovinio sugadinimo, gedimo arba dél kitokiy priezas¢iy pablogéjusios kokybes, procenting dali, bei
sumas, nurodytas SMGS 25 str. 2 d. (SMGS 26 str. 2 d.). Neatsizvelgiant i SMGS 26 str. 1 ir 2 daliy

nuostatas, vezéjo atlyginama suma neturi buti didesné:

8 pagal SMGS 10 str. 1 d. nuostata siuntéjas privalo jkainoti §iuos krovinius: auksa, sidabra, platina, taip pat gaminius
i§ ju; brangiuosius kailius, taip pat gaminius i$ $iy kailiy; nufilmuotus filmus; statulas; meno kiirinius; antikvarinius
daiktus; buities daiktus. Pastarieji gali buti ir nejkainojami, taciau siuntéjas tokiu atveju vaZtaraStyje turi padaryti
atzyma ,,neikainotas® ir tai patvirtinti savo parasu. Kiti kroviniai jkainojami esant siuntéjo pageidavimui.

8 Siuo atveju i krovinio vezimo atstuma néra atsizvelgiama.

8 Krovinio triikstamos masés dalies normos svyruoja nuo 0.5 procento sausiems kroviniams iki 2 procenty skystiems ar
kroviniams, kurie vezti buvo atiduoti drégni.
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1. nei atlygio suma uz viso krovinio praradima, jeigu dél krovinio sugadinimo, gedimo
ar krovinio kokybés pablogéjimo de¢l kitokiy priezasCiy visas krovinys neteko
vertes;

2. nei atlygio suma uz krovinio dalies vertés praradima, jeigu dél krovinio sugadinimo,
gedimo arba dél kitokiy priezas¢iuy pablogéjusios kokybés neteko vertés tik dalis
krovinio. (SMGS 26 str. 4 d.). Toks reglamentavimas sutampa su CIM taisykliy 32
str. 2 d. nuostatomis.

Vezéjas, pazeides krovinio pristatymo terminus®’, privalo sumokéti bauda, kurios dydis
nustatomas atsizvelgiant | vezéjui priklausancius vaZtapinigius ir sugaiSties trukme, kuri nustatoma
ivertinant sugaisties (paru) ir bendro krovinio pristatymo termino santyki, t.y.:

e 6% vaztapinigiy, jeigu sugaiStis ne didesné kaip viena deSimtoji viso pristatymo
termino;

e 12% vaztapinigiy, jeigu sugaistis didesné kaip viena deSimtoji, bet ne didesné kaip
dvi deSimtosios viso pristatymo termino;

e 18% vaztapinigiy, jeigu sugaistis didesné kaip dvi deSimtosios, bet ne didesné kaip

trys deSimtosios viso pristatymo termino;

e 24% vaztapinigiy, jeigu sugaistis didesné kaip trys deSimtosios, bet ne didesné kaip
keturios deSimtosios viso pristatymo termino;

e 30% vaztapinigiy, jeigu sugaiStis ne didesné kaip keturios deSimtosios Viso
pristatymo termino.

SMGS 28 str. 3 d. jtvirtinta priemoné, skatinanti vezéja kuo greiciau iSnagrinéti pretenzijas
dél vaztapinigiy pervir§io grazinimo ir kompensacijy dél viso ar dalies krovinio praradimo bei dél
krovinio sugadinimo, gedimo, ar kokybés pablogéjimo dél kitokiy priezas¢iu sumokéjimo. Jei
atsakymas dél pretenzijos graZinti vaztapinigiy pervirsi arba numatyta kompensacija bus gautas po
180 dieny nuo pretenzijos pareiSkimo dienos, prie priklausancios atlygio sumos priskai¢iuojama
4 % metiniy paltkanu.

Pazymétina, kad SMGS, prieSingai nei CIM taisykliy 36 str., néra nuostatos, kuri numatyty
draudima riboti vez¢jo atsakomybe, kai zala vez¢jo yra padaroma tycia.

Apibendrinant vezéjo atsakomybés dydi pagal SMGS nuostatas pabréztina, jog bet kuriuo
atveju geleZinkelis neturi atlyginti didesniy nuostoliy sumuy negu bty viso krovinio praradimo

suma (SMGS 23 str. 2 d.).

87 Kroviniy pristatymo terminai nustatyti SMGS 14 str., tatiau sutarties Salys turi teise susitarti dél kitokiy krovinio
pristatymo terminy.
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dalinj krovinio praradima, masés truikuma, krovinio sugadinima, gedima arba kokybés pablogéjima
del kitokiy priezas€iy; duomeny, nurodyty vaztaraStyje, ir faktiSky krovinio duomeny apie
pavadinima, masg, gavéjo pavadinima ir galing stoti neatitikima; turimo krovinio vaztarascio ar
atskiry jo lapy nebuvima, arba vaztarastyje nurodyto krovinio nebuvima; nurodyty vaztaraStyje
siuntéjo gabenimo jtaisy nebuvima arba juy trikuma. Komercinis aktas jforminamas ir tais atvejais,
kai tuSCias privatus arba iSnuomotas vagonas aptiktas be vaztara$¢io arba aptiktas vaztarastis be
vagono (SMGS 18 str. 1 d.).

Pretenzijas dél vezimo sutarties turi teisg pateikti siuntéjas pradiniam gelezinkeliui arba
gavejas galiniam gelezinkeliui. Kiekvienai siuntai (vaztaras¢iui) turi biiti pateikta atskira pretenzija.
Si taisyklé netaikoma, kai reiskiamos pretenzijos dél vaztapinigiu pervirio ir atvejams, kai dél keliy
siunty yra iformintas tik vienas komercinis aktas. Teisg pateikti pretenzija vezéjui dél prarasto viso
krovinio turi siuntéjas, jei jis pateikia vaztarasCio dublikata, arba gavéjas, su salyga, kad yra
pateikiamas vaztaraS$€io originalas ar dublikatas ir praneSimas apie krovinio neatvezima. D¢l
prarastos krovinio dalies, sugadinto, sugedusio krovinio arba dél kitokiy priezas¢iy pablogéjusios jo
kokybés pretenzijas gali teikti siuntéjas arba gavéjas, biitinai pateikdamas vaztara$cio originala ir
praneSima apie krovinio atvezima bei komercini akta, kuri gavéjui galinéje stotyje iteiké
gelezinkelis. Dél pazeisto krovinio pristatymo termino pateikti pretenzija gali iSimtinai tik gavéjas,
pateikes vaZtarascio originala ir praneSima apie krovinio atvezima ir du pretenzinio pareiSkimo dél
krovinio pristatymo termino pazeidimo egzempliorius. Dél vaztapinigiy pervirSio pretenzija gali
buti pateikta siuntéjo dél tu sumuy, kurias jis sumokéjo uZ vezima, jei yra pateiktas vaztarascio
dublikatas arba kitas dokumentas, pagal Siame geleZinkelyje galiojancias vidaus taisykles, arba
gavéjo — dél ty sumy, kurias jis sumokéjo uz vezima, pateikusio vaztaras¢io originala ir praneSima
apie krovinio atvezima. Kaip matome, visais atvejais viena i$ prielaidy pareiksti pretenzija vezéjui
yra vaztaras¢io originalo ar dublikato pateikimas (SMGS 29 str. 7 d.).

SMGS 29 str. 4 d. jtvirtinta de minimis®® taisykle, kurios pagrindu veZéjas nenagrinéja
pretenzijy, jei reikalaujama suma ne didesné nei 23 Sveicarijos frankai, o jeigu pretenzijas pateikia
privatus asmuo — jei reikalaujama suma ne didesné nei 5 Sveicarijos frankai. Autorés nuomone,
tokia taisykle jtvirtina siekiant apsaugoti vezéja nuo prievolés nagrinéti finansiskai mazareikSmius
pareiskimus, kurie i§ esmés nepakeisty susiklosCiusios padéties. Be to, maZareikSmiu pretenzijy
nagrinéjimo teikiama nauda siuntéjui ar gavéjui neatsverty visy vezéjo patirty iSlaidy ir laiko

sanaudy, nagrinéjant tokias pretenzijas. Tokios taisyklés numatymas kartu uzkerta kelig ir ieSkiniy

8 De minimis non curat lex (lot.) - teisé nesidomina maZareik$miais dalykais.
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dél mazareikSmiy suma nagrinéjimui teisme. Pazymétina, kad nei Gelezinkeliy transporto kodekse,
nei CIM taisyklése tokia nuostata néra jtvirtinta, todél vezéjas turi pareiga nagrinéti visas siuntéjo ar
gavejo pateiktas pretenzijas, neatsizvelgdamas i reikalavimy suma.

Pretenzijos dél viso ar dalies krovinio praradimo, sugadinimo, sugedusio krovinio arba dél
kitokiy priezasCiu pablogéjusios jo kokybés gali biiti pateiktos per 9 ménesius. I§ Sios grupés yra
i1Sskiriamos pretenzijos dél krovinio pristatymo termino pazeidimo, kurios turi biiti vezéjui
pareiSkiamos per 2 ménesiy termina (SMGS 31 str. 1 d.).

SMGS 29 str. 8 d. vezéjui numatytas 180 dieny terminas®, per kurj jis turi i$nagrinéti gauta
pretenzija, pateikti pretenzijos pareiskéjui atsakyma, ir ja visiskai ar i§ dalies pripazings, sumokéti
jam priklausanc¢ias sumas.

Teisg pareiksti ieSkinius pagal SMGS turi tie asmenys, kurie turi teis¢ pareiksti vezéjui
pretenzijas. ISanalizavg SMGS nuostatas iSsiaiSkinome, jog pareiksti pretenzijas gali tik siuntéjas
arba tik gavéjas, vadinasi tik Sie asmenys gali biiti subjektais, turin¢iais teis¢ i ieskini. Siuntéjas ar
gavejas ieskini gali pateikti tik tam veZzéjui, kuris prie§ tai jau ikiteismine tvarka nagrinéjo ju
pateikta pretenzija, ir tik jeigu S§is nesilaiké pretenziju nagrin€jimo terminy arba iSnagringjgs
pretenzija pranesé pareiskéjui apie visos ar dalies pretenzijos atmetima (SMGS 30 str. 1 ir 2 dalys).
leSkinio senaties terminai SMGS sutampa su terminais, numatytais pretenzijos pareiskimui. leskinio
senaties terminas yra sustabdomas terminui, kol vezéjas pateiks pareiSkéjui atsakyma i jo pateikta
pretenzija (SMGS 31 str. 3 d.). Pastebétina, kad kitaip nei CIM taisyklése, SMGS nuostatos numato
zymiai trumpesnius ieSkinio senaties terminus, siauriau apibrézia rata asmeny, kurie turi teis¢
pareiksti ieSkinius vezéjui. Pagal CIM taisykles pareiksti ieSkinj gali ne tik siuntéjas ir gavéjas, bet
ir asmuo, kuris sumokéjo sumas pagal vezimo sutart;.

Apibendrinant nagrinétas nuostatas pabréztina, kad pretenzijuy nagrinéjas pagal SMGS yra
privalomas, pretenzijos pateikimas vezéjui yra prielaida jam pareiksti ieskini dél vezimo sutarties
pazeidimo (SMGS 30 str. 1 d.).

Atleidimas nuo atsakomybés. Kaip ir pirmiau nagrinétuose teisés aktuose, SMGS taip pat
galima suskirstyti vezéjo atleidimo nuo atsakomybés pagrindus | dvi grupes — pirmajai grupei
priskiriamos aplinkybés, kuriy buvima ir poveiki kroviniui turi jrodyti vezéjas, jam tenka ju
nejrodymo rizika. Prie Siy aplinkybiy priskiriami atvejai, kai vezéjas atleidziamos nuo atsakomybés
deél viso ar dalies krovinio praradimo, sugadinimo, sugedusio krovinio arba dél kitokiy priezasCiy
pablogéjusios jo kokybés, jei Zala atsirado:

1. del aplinkybiy, nepriklausanciy nuo vezg¢jo ir kuriy jis negaléjo numatyti;

8 Terminas pretenzijai iSnagrinéti pradedamas skaic¢iuoti nuo pretenzijos pateikimo dienos, patvirtintos iSsiuntimo
punkto pasto spaudu, gelezinkelio raSteliu, patvirtinanciu tiesioginj pateiktos pretenzijos gavima.
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2.

dél siuntéjo arba gavéjo kaltés ar ju reikalavimu, dél kuriy pasekmiy negalima

apkaltinti gelezinkelio.

Antrajai grupei priskiriami ,,privilegijuoti vezéjo atleidimo nuo atsakomybés pagrindai, kuomet

vezejui pakanka nurodyti Zemiau iSvardintas aplinkybes, kad buty laikoma, jog Zzala kroviniui

atsirado biitent dél ju. Siuntéjas ar gavéjas turi teisg irodinéti, kad nuostoliai kroviniui buvo padaryti

dél kity aplinkybiy (SMGS 23 str. 9 d.). Vezéjas galés ginti savo atsakomybe ,,privilegijuotais®

vezéjo atleidimo nuo atsakomybés pagrindais, jei visas ar dalis krovinio buvo prarasta, sugadinta,

sugedo arba dél kitokiy priezas¢iy pablogéjo jo kokybé :

1.

10.

dél to, kad pradinéje stotyje priimtas vezti krovinys buvo nekokybiskas arba dél
ypatingu jo nataraliy ir fiziniu savybiy pats uZsidegé; sultzo; suduZo ar tapo
nehermetiSka stikling, polietileniné ar kitokia tara bei pakuoté; suradijo, i$ vidaus
susigadino ar dél kitokiy panasiuy priezasciuy;

dél susijusiy su pakrovimu arba iSkrovimu priezasciy, jeigu pakrové arba iskrové
siuntéjas ar gaveéjas;

del vezimo atviruose vagonuose Kroviniy, kuriuos taip vezti leidZziama pagal
pradiniame gelezinkelyje galiojancias vidaus taisykles;

dél to, kad siuntéjas ar gavéjas arba ju paskirti krovinio palydovai nejvykdé SMGS 3
priedo nurodymy, arba dél to, kad palydovu kvalifikacija neatitiko Sio priedo
reikalavimy;

dél to, kad krovinys buvo ne taroje ar nejpakuotas, jeigu ji vezant nebuvo
garantuotas krovinio saugumas visa kelia;

dél tokiy krovinio taros ar pakuotés traikumy, kuriy geleZinkelis, priimdamas krovini
vezti ir apziarédamas jo iSor¢ pradingje stotyje, negaléjo aptikti, dél ko visa kelia
nebuvo garantuotas krovinio saugumas;

dél to, kad siuntéjas atidavé vezti daiktus, kuriuos vezti draudziama, klaidingai,
netiksliai ir neiSsamiai pavadintus;

dél to, kad siuntéjas atidavé vezti krovinius, kurie priimami veZti laikantis ypatingu
taisykliy, klaidingai, netiksliai ar neiSsamiai pavadintus arba nesilaikant SMGS
nuostatuy,

dél krovinio masés sumazéjimo, atsiradusio dél ypatingy nataraliy savybiy, jeigu Sis
sumazéjimas Vvirsija 24 str. 1 d. nustatytas normas;

dél to, kad siuntéjas pakrové krovinj i Siam kroviniui vezti netinkant; vagona ar
konteinerj, nors tikrindamas vagono ar konteinerio btkle iS jo iSvaizdos turéjo

nustatyti, kad jis netinka;
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11. dél siuntéjo, gaveéjo arba ju igalioty asmeny muitinés ar Kity administraciniy taisykliy
reikalavimy nevykdymo ar netinkamo juy vykdymo (SMGS 23 str. 3 d.).

SMGS taisyklése iSskirtos atskiros nuostatos, jog vezéjas yra atleidziamas nuo krovinio
pristatymo terminy pazeidimo tais atvejais, jei Salyje 15 dieny siaucia ptigos, kyla potvyniai, grititys
ar vyksta kitos stichinés nelaimés bei yra to Salies centrinio gelezinkelio organo nurodymas, ir jeigu
yra kity aplinkybiy, dél kuriy sustabdytas ar apribotas eismas, taciau turi biiti Salies vyriausybés

nurodymas.

4.4. Vezéjo gelezinkeliais atsakomybés ypatumai

Pagrindas vez¢jo sutartinei atsakomybei atsirasti yra siuntéjo bei vez¢jo sudaryta kroviniy
vezimo gelezinkeliais sutartis. Dél skirtingo teisinio reguliavimo pagal Gelezinkeliy transporto
kodeksa ir SMGS vezZéjo atsakomybé atsiranda nuo krovinio priémimo vezti momento, 0 pagal
CIM taisykles — nuo momento, kai sutarties Salys pasiekia susitarima dél visy esminiy sutarties
salygu. Pagal analizuotus teisés aktus veze¢jui atsakomybé atsiranda dél viso ar dalies krovinio
praradimo, sugadinimo, krovinio masés sumazéjimo ar krovinio pristatymo termino pazeidimo.

Pagal CIM taisykles ir SMGS susitarima vezéjas, nustatgs viso ar dalies krovinio praradima
ar sugadinima turi pareiga atitinkamai surasyti zalos protokola arba komercini akta. Gelezinkeliy
transporto kodeksas tokios pareigos vezéjui nenustato.

SMGS nuostatose, kitaip nei CIM taisyklése, itvirtinta privaloma pretenzijy vezéjui
pareiSkimo tvarka, kurios nesilaikymas uzkerta kelia tolimesniam gino nagrin¢jimui teisme.
Pazymétina, jog taip pat tik SMGS susitarime jtvirtinta de minimis taisyklé pretenzijy nagrinéjimui.

Aptariant vezéjo atsakomybés dydzio ribojima paminétina, jog grieZCiausiai veZzg€jo
atsakomybé yra ribojama CIM taisyklése, taciau ginant siuntéjo bei gavéjo interesus yra nustatyti

atvejai, kai vez¢jo atsakomybés dydis néra apribotas 17 SDR.
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ISVADOS

1. Darbo pradzioje iSkelta hipotezé pasitvirtino tik i§ dalies. Pasitvirtino prielaida, jog kroviniy
vezimo gelezinkeliais sutartis yra sutartis tre¢iojo asmens naudai. Krovinio gave¢jas krovinio
vezimo sutarties atzvilgiu yra tik asmuo, kuriam siuntéjas iSderé¢jo nauda, jo ir sutarties Saliy
nesieja sutartiniai santykiai. Prielaida, kad kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis yra
konsensualiné buvo teisinga tik i§ dalies, nes kroviniy vezimo geleZinkeliais sutartis laikoma
konsensualine tik CK ir CIM taisykliy kontekste. Pagal Gelezinkeliy transporto kodekso,
Kroviniy vezimo gelezinkelio transportu taisykliy ir SMGS nuostatas kroviniy vezimo
gelezinkeliais sutartis traktuojama realine, nes sutarties Salys pasiekusios konsensusa privalo
atlikti ir papildomus veiksmus — krovinio perdavima. Todél visais atvejais sprendziant, ar
kroviniy vezimo sutartis yra konsensualiné, ar realiné, biitina atsizvelgti i teisés akta, kuris
reguliuoja sutarties Saliy tarpusavio santykius.

2. Teisinius santykius, kylanCius 1§ tarptautiniy kroviniy pervezimo gelezinkeliais,
reglamentuoja du tarptautiniai teisés aktai — CIM taisyklés ir SMGS. Nors abiejy susitarimy
teisiné reguliavimo sfera sutampa, taciau tam tikri institutai reglamentuojami skirtingai: tik
SMGS susitarime numatyta privaloma pretenzijy vez¢jui pateikimo tvarka, kurios
nesilaikymas uzkerta siuntéjui ar gavéjui kelia ieskinio vezéjui pareiskimui, bei de minimis

taisyklé pateikiant nagrinéti pretenzijas ir ieSkinius.

3. Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis yra dvisalé, sudaroma tarp krovinio siuntéjo ir
vez€jo. Siuntéjas vezimo sutarties pagrindu privalo pateikti krovinj vezéjui bei sumokéti jam
uz krovinio pervezima ir jo atliktus kitus papildomus pavedimus, jei Salys sutartyje néra
susitarusios kitaip. Pagrindinés vezéjo pareigos, kylancios i§ vezimo sutarties, yra Krovinio
perkélimas erdvéje — nugabenimas | paskirties punkta ir perdavimas krovinj turin¢iam teisg
gauti asmeniui. Gavéjas | sutartinius santykius jstoja aiskiai iSreikS§damas savo valia —

pradédamas disponuoti gabenamu kroviniu.

4. Vezéjo gelezinkeliais atsakomybé dél viso ar dalies krovinio praradimo yra ribojama SDR
(specialioji skolinimosi teis¢) uz kiekviena prarasta krovinio kilograma. Si nuostata
netaikoma veZéjo atsakomybei pagal SMGS ir GelezZinkeliy transporto kodeksa, kuomet

vezejas turi pareiga atlyginti visus padarytus nuostolius.
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5. Magistro baigiamajame darbe analizuotose teisés aktuose numatytos aplinkybés, kurioms
esant vez¢jas yra atleidZziamas nuo atsakomybés. Minétas aplinkybes galima suskirstyti 1
Iprastines ir ,,privilegijuotas®“. Antroji $iy aplinkybiy grupé yra iSskirtinis vezéjo gynybos

irankis.
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SANTRAUKA

Raktiniai zodziai: vezéjas gelezinkeliais, krovinio vezimo sutartis, sutarties $aliy teisés ir pareigos,

vezejo atsakomybé, atsakomybés ribojimas.

Magistro baigiamojo darbo tikslas yra atskleisti ypatumus, kurie atsiranda reglamentuojant
kroviniy pervezimo gelezinkeliais procesa. Lietuvoje vis didéjant kroviniy pervezimo gelezinkeliais
skaiciui, daugéja ir atvejy, kai vezimo gelezinkeliais santykiuose dalyvaujantiems asmenims iskyla
biitinybé taikyti kroviniy pervezima gelezinkeliais reglamentuojancius teisés aktus.

Tarptautini kroviniy vezima tarp valstybiy reglamentuoja CIM taisyklés ir SMGS
susitarimas. Nors abu tarptautiniai dokumentai daugeli teisiniy instituty reglamentuoja panasiai,
taciau skirtingai traktuoja kroviniy vezimo sutarti, vezéjo atsakomybés ribojima, procediirinius
klausimus dél pretenzijy ir ieskiniy pateikimo.

Atlikus i$samia nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty analize¢ paaiSkéjo, jog kroviniy
vezimo gelezinkeliais sutartis gali biiti ir konsensualiné, ir realiné, priklausomai nuo to, koks teisés
aktas taikomas sutarties sudarymui. Dél tokio teisinio reguliavimo skirtinga reikSme turi krovinio
vaztara$cio buvimas ar nebuvimas, jo turinys.

Kroviniy vezimo gelezinkeliais sutarties Salimis yra laikomi krovinio siuntéjas ir vezéjas.
Siuntéjo pagrindinés pareigos yra krovinio pateikimas vez&jui ir nustatyto uzmokescio dydzio uz
krovinio vezima sumokéjimas. Kaip pagrindinés vezéjo pareigos teisés aktuose yra itvirtintos
krovinio perkélimas erdvéje ir pristatyto krovinio perdavimas asmeniui, turinfiam teis¢ gauti
kovinj. Krovinio gavéjo nesieja sutartiniai teisiniai santykiai su kroviniy vezimo gelezinkeliais
sutarties Salimis, jis laikomas tre¢iuoju asmeniu, kuriam iSderéta nauda.

Krovinio vezéjo gelezinkeliais atsakomybé néra absoliuti, analizuoti norminiai teisés aktai
numato sarasa aplinkybiy, kurioms esant veZ¢jas gali biti atleistas nuo atsakomybes, CIM taisyklés

taip pat nustato, jog vez¢jo atsakomybé¢ yra ribojama atitinkamais dydziais (SDR).
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ZUSSAMENFASSUNG

Grundbegriffe: Beforderer, Beforderungsvertrag, die vertraglichen Rechte und Pflichten, die

Haftung des Frachtfuhrers, die Beschrankung der Haftung.

Der Gegenstand dieser Magisterarbeit ist die rechtliche Besonderheiten der
Eisenbahnbeférderung offenbaren.

Der internationale Eisenbahnverkehr wird nach CIM und SMGS reguliert. Gemass CIM-
SMGS st festzustellen, dass die meisten materiellen Bestimmungen CIM und SMGS gleich oder
vergleichbar sind. Aber es gibt auch Unterschiede wie einheitliche Tatbestandsaufnahme und
gleichlaufende Reklamationsbehandlung.

Der Beforderungsvertrag ist nicht nur Konsensualvertrag, aber auch Realvertrag. Deshalb
das Fehlen, die Mangelhaftigkeit oder Verlust des Frachtbriefes haben unterschiedliche Folgen.

Die Vertragspartner ist der Absender, der den Frachtauftrag erteilt, und der Frachtfirer, der
die Beférderung tbernimmt. Die Hauptpflicht des Absenders ist die Verpflichtung zur Zahlung der
vereinbarten Fracht. Hauptpflicht des Frachtfiihrers ist es, das Gut zum Bestimmungsort zu
beférdern und dort an den Empféanger abzuliefern. Der Empféanger steht grundsatzlich auRerhalb des
Vertrags, er ist nicht Vertragspartei.

Beziiglich Verlust oder Beschadigung des Gutes sehen die CIM und das SMGS im Ergebnis
vergleichbare Entschadigungen vor: Das SMGS ohne Haftungslimite bis zur vollen Entschadigung
auf den Wert des Gutes, jedoch mit einer grosseren Anzahl von Befreiungsgriinden zugunsten der
Eisenbahn; das CIM begrenzt die Entschadigung auf SZR.

Magistro baigiamasis darbas baigtas 2010-12-12

Akvilé Zadeikyte
akvile_zadeikyte@yahoo.de
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